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PIRUETA, f. pirouéta. Pironette, tour
qlon fait sur un pied. V. VOLTERETA.
Piroueite. volle d'nn cheval sar sa len
guenr & la mémo place. < 2

PISADA, f. pissdda. Trace, vestige, em-

reinte des pieds. || Action de marcher sur
e pied de gquelquwun volontairement ou iu-
voloptairement. || Seguir las pisadas,
marcher sur les traces; {ig. suivre 'exem-
nle. =it : i

PISABOR. m. pissador. Celni qui foule
la vendange. || Fig. Cheval qui a le pas
relevé. y

PISADURA, f. pissadofira. Action de
marchersur quelque chose, de prendre sous
le pied. ol -

PISAFALTO , m. pissafdlto. Pissas- |
phalte, mélange de bitume et de poix; bi- l
tume mou ou glutinenx. |

PISAR , a. pissdr. Prendre sous les
pieds ; presser sous le pied. || Piser, a la-
nir le terrain avec la demoiselle on hie,
le rendre compacte. || Fig. Humilier, rabat-
tre Pamour-propre on Vorgueil de quel-
quun. || n. Marcher, action de poser le
pied sur le sol oit I'on marche. i Pisar
bien, porter bien lespieds en marchant.
Se dit surtont des femmes.

PISAUVAS, m. pisaofivas. Celui qui

resse le raisin. 2
k PISAVERDE, m. pa'ssarérffe. Fam.
fig. Muguet; homme recherché dans sa

parure, galant, i A 2

PISCATORIA , f. piscatiria. Poés.
Sorte dézlogue dont les interlocuteurs
sont des pécheurs. ; othe

PISCATORIO , adj. piscaldrio. Pisca-
toire, qui a ponr sujet la péche, les pois—
sons, les pécheurs. o I :

PISCINA, f. piscina. Piscine, vivier, re-

servoir d'cau. || Piscine, vase @ laver; lien
oit Von jette Pean du lavage. || Piscina
probidlica, piscine probalique, pres du
temple de Jérusalem, daps laquelle les vic-
1imes étaient purifiées.

PiSCIS, m. piscis. Les Poissons, dou-
zienfe sigun,du zodiaque. :

PISCOLABIS , m. piscoldbis. Fom. Un
morcean, un pen de yin pour relever les
forces. 2

PISO, m. t‘z‘ssa. Etage, espace enfre denx
planchers. || L’éfat dup de larue, sec ou
monillé. | Hay buen piso, il lait bon
marcher, le pavé estsec; mal piso, il ya
de 1z boue, on se crotte, efe.

PISON, m. pisson. Pison, ballte pour
PISET. ) : >

PISONEAR, a. pissonedr. V- APISONAR.

PISOTEAR, a. pissolédr. Prop. et fig.
Mettre sous les pieds. < .

PISOTE®, m. pissoléo. Action defouler
sous les pieds. :

PISTA, f. pista. Trace, vestige des pas
sur un chemin. || Loc. Seguir la pisia de
alguno, suivre quelqu’un a la piste ; prop.
et fig. marcher sur ses traces. s

PISTACHO, m. pisldicho. V. ALYOX-
5160. 1) Pistache , amande du pistachier ,
trés-echaulflfante, apeéritive, fortiliante; es=
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PISTOLETE, m. pislolélé. Pistolet do
oche. 3 ]

X PISTDI'{, m. piston. V. Exsoro. || Pis-
fon, capsule. & ‘

pisrpts)m?,s_a, f. pistoréssa. Sorte de

poignard. 3 " y

PISTRAJE, m. pislrdjé. Liguenr,
sance, bouillon de mauvais golif. = I

PITA, f. pita. Pite, espece daloés a fils
soyeux, ce | | préparé. : .

PITAGORICO, alj. pilagdrico. Pytha-
goricien, philosophe partisan du prthago-
risme, de la métempsycose. 4

PITAGORISMO, m. pitagorismo. Phil.
Pythagorisme, systeme de Prthagore, doc
{rine sur la métempsycose. d

PITANCERIA, f. pitancéria. Pitance-
rie, office claustral. e

PITANCERO, m. pilancéro. Pitancier,

pourvoyeur, efficier claustral. )

PITANZA, [. pifdnza. P:lanu:i‘ portion
de vivres et vin pour le repas dun reli-
gieux. || Distribution journaliere e argent
Ol VIVres. )

PITANA, f. V. LEGARA.

PITANOSO, adj. V. LEGAROSO. :

PITAR , n. pildr. Jouer de la petite
flite. || Paver son écot dans un repas, efc.
|| Distribuer les pitances (inus.).

PITARRA, [. V. LEGANA.

PITARROSO. adj. V. LE_'G._K;’\'OS(}.

PITEZNA, I. pitézna. Clinche en fer,
dans un piége. 3

Pl'l‘]z\ll).\, f. pitidda. Ant. Pg’llnﬁdﬂ,
espace de quatre ans réyolus sur les jeux

thiques. 3 1
pyl.’l”l‘ll"llf*., m. pitipi¢. Math. Ligne divi-
sée par degrés. V. ESCALA.

PITIRROJO , m. pitirrdje. Rouge-
gorge , petit piseau @ gorge rouge, de pas—
sage, du genre du bec-figue.

PITO, m. pito. Sifilet, instrament pour
siffler. || Peiite flate gui accompagne le
tambour daps un régiment. || Petil vase
plein d’eau ou le soufile produit le chantda
rossignol (jen enfantin). || Surte d'oisean da
genre de la pie. || Loc. flam. No se me da
wn pite, pen mimporte ; cela ne me fait
rien. || No foco pilo en e$0,)e 0y suis
pour rien.

PITOMETRICO, adj. pifométrico. Ry~
thométrique, qui indique la capacité des
diyers sczmenis des tonmeans. [f Escala
pilometrica, échelle pythométrique.

PITGN ., I. piton. Cornichon, petite
corne de chevreau, ete. || Fiz. Pelite émi-
neace. || Bourgeon d’un arbre.

PITONISA , [ pilonissa. Anat. Pytho-
nisse, dvvinc;l‘t-sslt:. || Pitonisa de Endora,
sythonisse o’ Endor.
l'm"mm:.a, f. pilorra. Bécasse. V. CHO-
CHA. ]

PYTPIT, m. pitpi. Ornith. Pifpit, petit
oisean de fa Guiane. ¥

PITUITA, f. pilouita. Méd. Pituite,
flegnie, humenr aguense. e

PETUNTARIO , adj. pilouitdrio. Pitui-
{aire, qui a rapport a la pituite,

PIECITOSO, adj. pitouilosso. Piluitenx,
qui abonde en pitnife; gui ¥ est sujet.

pece de noisetfe. ;\ Pistacho de ticrra,
pisiael\c de terre, p! m\.lc-. légumnnense.

PISTADERO, m. pistadéro. Pilon, ins-
trom onr piler dans un morlier.

PISTAR, a. pisidr. Piler, brover, écra-
ses dans un morticr avec un pilon.

PISTERO, m. pistéro. Yase bee pour
faire prendre des liguides @ un malade..

PISTILO, m. pistilo. Bot. Pistil, partie
femelle de la flenr qui renferme la graine,
composée de Vovaire, du style et du stig-
"o t5to. Jus de volaille, d

PISTO. m. pisfo. Jus de volaille, dé per-
drix, pnu’r un{mwalmem.‘, 1‘lnc,.f)cirspfo
d pistos, le lui faire prendre a trés-petites
doses. || OEufs brouillés & la tomate, au pi-
ment, etc. 3 : *

PISTOLA, f. pistdla. Pistolet, pelile
arme a feu.

PISTOLERA, [ 7loléra. Fonfes de
pistolet attachées a Varcon dela selle da
cheval.

PISTOLETAZO, m. pislolétdzo. Coup
de pisiolet; Pexplosion de Varme; Veffet
du coup.

PIXIDE. f, picsidé. Ciboire. i
PIZARRA. f. pzdrra. Ardoise, pierre
tendre, bleudtre et par fenilles, schiste fin,
argile durcie, mélée de bitume et de mica,
pour eouyrir les toits. || Nom que 1'on donne
en Espazue aux grands tableaux en loile
cirde pour les démonstrations mathéma-
tiques, ele. o
PIZARRAL, m. pizarrdl. Ardoisiére,
carriere d'ardoise. 5
PIZARRENQ, adj. pizarrégno. Ardoisé,
couleur d’ardoise; qm tient de Pardoise.
PIZARRERO , m. pizarréro. Ouvricr
en ardoises, quni miHe,_pnIn les anlmg—s,‘
PIZCA, f. pizca. Fam. Mielte, pincée.
Il Loc. fig. Yo ve pizca, il ne voit gouite,
PIZPIRETA , i. pizpiréia. Femme qui
a une graude vivacité et Vesprit prompl,
deélié.
PIZPERINA, [. pizpérina. Femme en-
jouée, d’'un commerce agreable.
PIZPIRIGANA , . pizpirigdgna. Jen
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PLACA, I. pldca. Plaque, granderoix
&’un ordre militaire, portée ou brodée snr
la poitrine. | Fam. Crachat, cette méme
croix, brodée ow émaillée. || Feuille da
métal. £

PLACABILIDAD, f. placebiliddd. Fa-
cilité 3 déposer la colere, Virritation, le
ressentiment.

PLACEME, m. pldcémé. Compliment
de félicitations.

PLAGENTA . f. placinia. Placenta,
masse mollasse, partie de Penveloppe dn
feetus. : A5

PLACENTERAMENTE, adv. placénti-
raménlé. Gaiement, complaisamment. ||
D’une maniere fort agréable. )

PLACENTERO, adj. placéniéro. Pla-
sant. || Sitio placentero, site, licu azcéa
ble, remph d’aménité. - 3
PLACENTIN, adj- pirﬁve_’nl]in_. Habifant
de Plaisance, qui est né a Plaisanee, en
Italie- 3 Re
PLACER., m. placér. 1:‘13:.-'.l|', joie, con-
tentement. T1 Plaisir, st—m:‘nn-nl.5 sensation
agréable. || Plaisir, volopté. || Plaisir, yo-
lonté, consentement. V- GUSTO, plus wsifé.
1 Mar. Bon brassiage dans la mer. || Impers
Plaire (pen usité). Ex. : He place, fe pla-
ce, ofc., il me plait, il lni plait de; eela me
va, lui va, ete. (fam.). V. COMPLACER, seul
correct. || Placeres, pl. Les plaisics.
PLACERO, adj. placéro. De la place s
dn marché. || Qui}est lmuguurs, on souvent

ux marchés, sur les places.

2 :'LACF.TA, £. Dim. de Plaza. Y. PL¢-
ZUELA- : :
PLACIDAMENTE, ady. pldcidem?n(s
Placidemeut, ’ane maniere placide.
PLACIDO, adj. pldcido. Placide, calme,

waerfique, traifable. z L
do;;;;ifgisl: ml ‘,U%,fifdﬂ. An_hllt, Plan infé-
1 illie d’une corniche.
m‘ll:{,::‘.l,::?.‘phlgﬂ. Calamité ; fléan zb-
sol.). || Plaie, affliction, doulenr (pen usilel
V. LuAga. [| Fig- Abondance de choses pui-
sibles, on incommodes, o1 ennuyenses. |
Las siete plagas d’Egiplo, les sept plaie
de PEgypte , attirées par les refus_rélérs
de Pharaon de laisser aller en liberté le
peuple de Dieu. [| Les guatre points cardi-
naux de Phorizon. ¥

PLAGARSE ., r. plagdrsé. Gagner ue
maladie 2 la peau, la gale, efe. || Plagarst;
de sarna, saguer Ja gale, on l'avoir nale-

llement. 2t
rLl'l..\iil.ﬁt, a. plagidr. Liltér Sapprd-
prier les productions d’on auteur, lrsqm-
ner commie création ou inspiration Persiis
nelle. o

PLAGIARIO, adj. et m. plagidrio. T‘\s:
giaire, qui pille et s'appropric les ou 265
Wautrui. || Antiq. Plaziaire, qui voie £6
enfants, des esclaves, qui vend des honmes
libres. i S

PLAGIO, D ptdglilol. Plagiat, action,

ime du plagiaire; vol litléraire.
cnl‘:;fsﬂ,lm.g ldn. Plan. V. PLANO. || !ula[‘.
Fond de cale. || Plan, projet. i} l‘Inu.[’lfsghm
tion, ordre, r'eg'lcﬁ_ methode, adoptes poue

yrag une atiaire. i

“ni;)[]i‘.-:\r‘.s:-\c; f. pldna. Trnelle, ontil de ma
on. || Page d’un livre, d'un manusa |
Eixemph décritare. || Plana mayor .‘rlal:‘_
major d’un régiment. || Loc. fic. Jl:mcm
dar 6 corregir la plana, reparer zue
faute, rectifier une erreur, COTTIEEL
fanle faite en parlant on en écrivant Pl

PLANADOR ., m. planadir. Ar:]s“ :a
near, arlisan qui plane la yaisselle d'or
dargent.

pgi,ascna, I. plnicha. “‘”“““"s'i{'ii‘
fenille de métal. || Fer a repasser.ii ¥

Planchas de agua, plancher mobik

les ousriers qui radoubent wo navire. e

PLANCHADA, f. planichdde. Mar.
et pour les canons. o
qui‘L;NCHAR, a. plantchdr. V. APLAY
cu:‘?,AHCHEARI, a. p_lnnrehéduwz;e i‘!Lal?gﬂ-
ique e chose plate sur aulre. -
api”!l‘,‘;uﬁzzll-;::'l‘a, f. }’amqlu"la. P!mu’-hi'i_l;r
instrnment de mathématiques poit €

d’enfants qui consiste @ se pincer adroite-
ment et doucement la main.

des plans.

PLANES, m. pl. pldnés. Mar. Yaraz- |
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gues plates, varangues du fond d’nn yais-

.

mpL,\)'ET;\, m. planéta.Astron. Planete,

astre errant qui réfléchit la lumiére du so-

leil et tourne antour de lui. || Espéce de
chasuble.

PLANETARIO,adj. planéldrio. Astron.
Planélaire, qui a rapport aux planétes. ||
Sistema planelario, systeme plaunétaire,
qui concerne Pordre dans lequel les astres
g2 menvent, leur sitnation respechive, cic.

fim. Planétaire, représentation en plan,
en relief, du cours des planéles; machine
qui Vimite.

PLANGA, f, pldnga. Ornith. Grand-fou,
pizean aquatigue.

PLANICIE, f. planicié. Plaine. V. Lui-
NEEL

PLANIMETRIA, f. planimélriz. Pla-
pimétrie, science, art de mesurer des sur-
faces planes.

NISFERIO, m. planisfério. Cosm.
Planisphére, plan de la moitié d’un astre.
|| Planisphére, carle d'un on de deux hémi-

héres. {[ Planisferio celeste 6 terresire,
planisphere céleste on terrestre, projcction
de Ia sphere ou de ses parties sur un plan.

PLANO, m. pldno. Plan, surface plane
sur laquelle on peut appliquer en tous sens
une liene droite. || Plan, superficie plate ;
sareprésentation. || Plan, délinéation, dessin
dun bitiment, d’un ouvrage, en géuéral, ||
Peinf. Plan, objets supposés compris
eofre deux distances en profondeur. |]
Plan, croquis d’on ounvrage dlesprit. || adj.
ni, sans aucune inégalité. | Loe. Dar de
plano, frapper du plat de [l adv. De
g‘ana_. entierement, sans rien omeltre.

.: Cantar de plano, dire, avouer, révé-
Jer {out, sans rien ometire. || Prat. Sans se
ssamettre avx formalités d’usaze. || Caer
dds plano, tomber de son long sur le

os.

PLANOMETRIA, f. planométria.
Géom. Planimétrie, science ou art de me-
gurer les surfaces planes terminées par des
lignes droites on courbes.

PLANOMETRO, m. plandméiro. Géom.
Planometre, instrument qui sert & mesurer
Is surfaces planes.

PLANTA, f. pldnta. Bot. Plante, corps
wig2nique qui a des racines, ume écorce,
des pores, des fibres, des tuyaux et un suc
mséve, etc. || Plante, végétal qui ne pousse
pa de bois. || Fig. Plante, personne jeune.
iPlanta de los piés, plante des pieds,
le dessons des pieds entre le talon et les
doigts_|| Plan g'rm édifice. || Position des
peds dans la danse, etc. || Fig. Plan, projet.
|Poner en plania, mettre 3 exécution. )
Ispace qu'occupe un édifice dans un ta-
Iplemf. || Echar plantas, faire le rodo-
mont.

"PLANTACION, f. planfacitn. Planta-
tion, action de planter. || Plantation, établis-
sment fait pour la culture. Se dif surtout

s colonies.

PLANTADOR. RA. m. et f. plantadir.
Plantgt’:r,‘quiglanle des arbres. | Planteur,
fopriétaire
e

ane plantation en Amén-

PLANTAR, a. planidr. Planter, ficher,
tafoncer, mettre en terre un arbre, ele.,
pur qu’il prenoe racine. || Planter, placer
iehout, enfoncer en terre une borne, nn
pen, eic. || Planter. Se dit absolument. ||
fig. Planter, planter la, laisser, abandon-
.|| Bien planiado, bien planté. || Plan-
lar un bofeton, flanquer un soufflet. ||
Plantar el estandarte de la fe en las
Indias, planter lareligion aux Indes {inus.).
| Planiarse, r. Se planter. || Se planter
¥s-a-vis; se planter devant quelqu’un; se
panter Pun devant Fautre. || Arriver d’an
liew dans un aatre, en un espace de temps.
i.: Sé plantd en Versalles en dos ho-
fas, desde Paris, il fitle chemin de Paris
iVersailles en denx henres de temps. ||
Aoir assez de points an trente et un, ele.;
& élre satisfait, ou foreé de Vélre, s’arré-

s De plus en demander.

PLANFARIO0, m. planldrio. Pépinicre,

y conche, efe.

PLANTEAR.a.plantédr, Tracer, former
0 plan,
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PLANTEL, m. plant¢l. Plant darbres
ou d’arbrisseaux. || Pépiniére de jeunes ar-
bres. [| Verger, planté d’arbres fruitier:

PLANTIFICAR, a. planiificdr. Exécu-
terun plan, un projet.

PLANTIGRADOS, m. pl. planki-
grddos. Plantigrades, mammiféres caranas-
siers quiappuientla plante entiére des pieds
a terre.

PLANTILLA, f plantilla. Dim. de
Planta. || Petii plan. || Premiére semelle
d’un soulier. || Platine d’arme i feu. § Plan-
che, modéle pour un tailleur de pierre. ||
Plan réduitsur une échelle proportionnelle.

Il Echar plantillas 4 los zapalos, faire
resscmeler les sonliers.

PLANTILLAR, a. plantilldr. Resseme-
ler des bas, des souliers.

PLANTIO, m. plantio. Action de plan-
ter. || Plant, lien on Von plante.|[lant,
jeune vigne; jeune bois; jeune verger. ||
adj. Qui est en plant, on en état de Pétre.

_PLANTISTA, m. plantista. Celm qui
aime les plantes, leur culture. ete. | Jardi-
nier, directeur dans un jardia duroi, ete. [f
BRodomont, faux brave.

PLANTON, m. plan{6n. Plant, jeune
arbre, etc., propre a étre transplanté. [| Mil.
Soldal condamué & faire la faction en per-
manenee, jnsqu’a nouyel ordre. || Fig. Es-
tarde planton, atiendre quelqu’un, quel-
que chose trés-longtemps.

PLANTOSA, [. planifssa. Boh. Tasse,
verre a boire.

,PLANUDO, adj. planeitdo. Mar. Se dit
d’un navyire de bas bord qui a peu de tirant
d’ean.

PLANURA, f. v. V. LLANURA.

PLANIDERA, f. plagnidéra. Pleureuse
d’enterrements.

PLANID®, w. plagnido. Pleurs, san-
glots, gémissements.

PLANIR, n. plagnir, Pleurer, gémir, se
lamenter.

PLAQUEADOR, m. plakéador. Pla-
quenr, ouvrier en placage. || Plaquenr en
argile, celui qui revét dargile, des lat-
tes, efe.

PLAQUEAR. a. plakédr. Plaquer, ap-
pliquer une surface plane sur une autre.

PLASMA, {. pldsma. Plasma, variétéde
calcédoine.

PLASMADOR, RA.m. etf. plasmador.
Plasmatenr, qui pétrit, donne ja forme.

PLASMAR, a. plasmdr. Figurer, for-
mer. Se dit principalement en parlant du
potier et de ses ouyrages.

PLASMO, m. pldsmo. Philos. Plasme,
modele, type, figure premiére. || Plasme,
émeraude en médicament.

PLASON. m. plasion. Plisson, mets fait
avec du lait chand.

PLASTA, . pldsia. Tont ce qui est mon,
pite, argile, ete. || Fig. Chose mal faite,
maunvais replitrage.

PLASTE. m. pldsté. Plitre avecde Pean
de colle.

PLASTECER, a. plasiécér. Plitrer, en-
duire .du platre ou replitrer.

PLASTICA,, f. pldstica. Plastique, art
de 11|(:de'icr en géneral.

PLASTICO, adj. pldstico. Plastique, qui
a la puissance de former.

PLATA, f. pldla. Min¢r. Argenl, métal
blane, le plus beau, Ie plus ductile apres
Vor. | Blas. Argent, couleur d’arzent. || La
plala, argenterie, ornements, vaisselle, ns-
tensiles et meubles dargent. || Plala pura,
argent passé a la coupelle. [| Hablar en
plata, parler clairement, sans détouss. ||
Plata quebrada, argent d’objels brisés,
conservant sa valear intrinseque. || Limpio
como una plata, trés-propre, trés-bien lavé,
fourbi, ele-

PLATAFORMA, [. platafirma. Plate-
forme, cousert d’une maison plat et uni. [|
Plate-forme, terre cn ferrasse; ouvrage en
terre pour placer des canons.

PLATANAL, m. V. PLATANAR.
PLATANAR., m. platandr. Plalanaie ou
p'lalnnfv, lreu planté de plalanes.
PLATANO, m. pldiano. Bot. Platane
ou plane ou plaine, grand arbre & feuilles
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PLATEADO, adj. platéddo, Argenté. ||
Coulenr d’argent.

PLATEADOR , m. plaféaddr. Argen-
teur, qui argente les méfanx.

PLATEADURA, f. plaléadofira. Ar-
genture, argent (rés-mince, appligué sur un
ouvrage pour l'argenter. || Argenlure, art,
action d'argenter.

PLATEAR, a. platédr. Argenter, con-
vrir de fenilles d"argent, donner 'apparence
de I'argent.

PLATERESCO, adj. platérésco. Se dit
d’ornements de fantaisie employés quelque-
fois en archifecture.

PLATERIA, . plaféria. Rue, quartier
des orfevres. || Orféyrerie, arl, commeree,
ouyrage d’orfevre.

PLATERG, m. plaléro. Art. Orfevre,
qui fait et vend de la vaisselle, des ouyrages
d’or, d’argent.

PL‘TICA, f. pldtica. Entrelien entre
deux personnes; action de sentretenir, de
causer; ce que I'on se dit. || Prone, insfruc-
tion chrétienne, faite par le curé, ‘etc., dans
une église. || v. Pratique. V. PricTICA. i
ady. fam. Ds pldtica en plilica, de pa-
role en parn!e.ﬁLac. fam. Famos con la

ldlica d ofra parte, allons-nous-en, al-
ons causer ailleurs. || Echar la pldlica &
oira parie, changer de sujet de conversa-

tion.

PLATICAR, a.platicdr. Converser, cau-
ser, parler (peu uwsité),

PLATIFICAR, a. plalificar- Conrertir
€n argent.

PLATIJA, f. plattie. Limande, plie on
plye, poisson de mer, espece de pleuro-
necte.

PLATILLAS, f. plalillas. Platilles, foi-
les de lin de France.

PLATILLO, m. platillo. Dim. de Plalo.
|| Plat d’extraordinaire nn jour de féte dans
les couvents. || Fig. Plat sucré ; chapiire, su-
jet, matiere, personne dont on parle. || Fig.
Hacer platille, tomber sor le chapitre
d’une personne, d'une chose; en dire do mal.
|l Platillos, pl. Mus. mil. Cymbales, denx

ateaus métalliques dont le milien est ren-

¢ en demi-sphéroide, et que "on frappe en
mesure 'un contre Vautre. || Platillos li-
geros, hors-d’ceuvre, petits plats avec le po-
tage.

PLATINA, f. plaiina. Platine, on pla-
tin, or blanc, métal blane trés-aigre: ré-
siste & laction de I'air, de Vean et de tous
les acides simples.

PLATINO, m. V. PLATINA.

PLATO, m. plilo. Assiette, ustensile de
table. || Plat, ce qu’il contient.[| Plalo de
lequmbres, de carne, de fruta, plat de 1é-
gumés, de viande, de fruit. || L’ordinaire
d’une table. || Dar plato d alguno, donner
la table 3 quelqu’un. || Hacer plato, scrvir
quelqu’un a table. Ex.: Hoga usted plato
al sefior, servez monsieur. || Fiz. Mucha
bulla y nada entre dos platos. beanconp
de bruoit pour peu de chose. || Fig. Poner
el plato, donner occasion re quelqo’un
dans la nécessité de parler. || Prop. ef fig.
Es mi plalo, c’est mon régal, mos grand
plaisir. || Fiz. fam. Ser plalo de sequnda
mesa, n’étre qu'nn triste suppléant ; un pis-
aller, efe.

PLATONICAMENTE, adv. plalénica-
m#nté. ’une maniere platonique; avec des
sentimenfs honnéles.

PLATONICO. adj. plalinico. Platoni-
que, qui a rapport au systéme philosophi-
quo de Platon. || Amor platénico, amour
platonique, sans désir sYamour pur. {| 470
plalonico, anunée platonique, da retour des
astres a la place qu'ils occupaient lors de la
création. || m. Platonicien, qui suit la philo-
sophie de Platon.

PLATONISMO . m. platonismo. Plato-
nisme, systéme philosophique de Platon. ||
El plalonismo fué la transicion del po-
litetsmo_al cristianismo, le platonisme
fut la transition du polythéisme au christia-
nisme.

PLAUSIBILIDAD, [. plaoussibiliddd.
Plausibilité, qualité de ce qui cst plausible;
apparence specieuse de prenye.

découpées en cing. || Son fruit.

PLAUSIBLE, adj. pleoussiblé. Plansi-

Ers

et
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ble, qui a une apparence spéciense; ce quon
peut approuver. Bl
PLAUSIBLEMENTE, adv. p!nrn_usn1 5
ménié. Plausiblement, d’une maniere piat
mb;(i:mwmo, m. pldoustro. Pott. Y-
GAPSE:;Y.\, f. pldia. Plage, rivage de mer
lat et déconvert. e
e %IG.AYE‘AI)O, adj. plaiddo. Se dit d’une
iviere a large greve. T
rl‘;‘;:;;i'ﬁﬁ(g), %n. pla‘iéro.l(ilf-!ul qui porte
ée du rivage au march®. 7
= gﬁ;z;, f. pfsza. Place, lien public en-
touré de hatiments. || Place, lien delg?m-
merce, du change, de bangue. || ace,
Jieun. || Place, ville de guerce; fc-rtemell.
il Place, cspace occupé par m égv. 1_
Place, eondition, fonetion.{| Plaza de a£
mas, place d’armes, ou Pen range les
troupes en bataille; sille fromfiere ou
sont les munitions. il Engagement dun
jeune soldat : Semtar plaza, seoseger
comme_soldat. ]| Lopinipn gaon an:is
de soi. Ex.: No quiero paser pleza ”e
tonto, je nc veux pas Passer pouT un s«;é
Plaza alla, cavalier. fqrhhcatwn élevi
ur placer de Vartiblerie. || Plaza bcll;ja.
g:tler'ae placée derriére Vorillen & n‘ a5=
fion. [| Hombre de p£“a'bllmnllgnll"cgen§a?:‘:r.
ui a un emploi honorable_f{] Fig.
Cé]!c: plaza, divulguer || Hacer miass,
endre an détail. 2 .
2 PLAZO, m. plizo. Terme, délaiaccordé.
1l Lice pour les combats en _champ_ os.d
PLAZUELA , f. plazoudla. Du:w,r.e
Plaza, Petite place. || Plazuelz ;‘ieg i
mas, tiles, efc., salle, Iieu planté d’ar Tis.’
peupliers, tilleuls, etc., farmant une salle.
PLE, m. plt. Jeu de paume bondissant
mur. 3
anii:%;guk, f. pléamdr. Pleine mer.
DLERBE, f- pléhs. Plebe. la roture.
Partie dopeuple qui ne juul|l‘d'_auma d‘pc{:t
politigue on avil, telle qu'etait la pulu
romaine durant les premiers temps de la
¢pubiigue. t
ngzﬂ‘;‘lﬁ‘o. adj. plébfio. Rolurier.
PLEBISCITO, m. plébiscilo. Ant. Plé-
biscite, déeret _imaué du penple romain
né par tribus. : o =
co;vmoq :Af f. pléca. Impr. Filet, trait; li-
- petite lame. : =
L RCTORITA 5 T. pléclorita. Plecto-
ite. dent de poisson pétrifice. |
rn!g,l.El(?l'Rﬂs m. pléelro. Anliq. Plec-
{rum, biton pointu et crechu pour lmn:.l;_nr
Jes instruments 2 cordes. 1l Poet. La podsie.
Ex. - Ofro, quizas, le canlerd con mejor
plectro, peut-étre un autre fo clantera
plus ﬁm"tiqueman f].-\dmux de Cervantes a
5 on. Quicholle. : >
o LR nd}. plégdblé. Plisble,
phiant, flexible. :
D PLEGADANENTE,adv. plégadaménlé.
Sans clarté, sans aucune espece de dévelop-
t. d’explication. o
prg{:ﬂ;‘lﬁgﬂA, i. plegadéra. Plioir,
ipstrament de relienr pour plier, couper le
papier. !
PLEGADIZO, adi.
ut plier. :
WDLEGAI’IO, m. plégddo. Plissure, ma-
niere de plisser. {| Plissure, assemblage de

plégadizo. Quion

is. :
pll’l.-F.GAn{)n, RA, m.et f.lp!ugadw.
i

jeur, celm, celle qui plie. {| Insfrument
Rl::r r]’)1‘11-1-, plisser. || ‘lﬁll}lpie,_ suble,
roulean sur le devant a’un mélier a fisser.
{| Ensouplean, FQ\H eylindre de bois pour
yuler la toile faite. :
nlllil..rEGM)flu, i tplégadoﬁ,ra. Pliage,
action de plier, son effet. .
PLEGAMIENTO, m. plégamiénio.
Piiement, action de plicr le papier.
PLEGAR, a. plegar. Plier, metire en
un ou plusieurs doubles, en arrangeant. l|
Rouler, pler une éloffe ea roulesn. |f
Manég. Plegar un caballo, ramener, faire
baisser le nez a un cheval. [| Plegarse, r.
Se plisser. || Fig. Plier, se souuietlre, s&
rendre, se conformer hon gré, mal gré.
PLEGARIA ., f-ylégdria. Priére & Dien,
aux saints, efe. || Priere, demande, réqaisi-
tion 2 tiire de grice (peu’usilé en ce sens).

PLE

3 an
| Coup de sonmette & la grande messe,
r&ln‘u:meﬁt de Vtlévation. || Plegarias, F:
Prieres publiques. || Loc. fam. Hacer p e
garias, prier beancoup, demander instam
- faveur, une grice. :
uu;]ll‘:g:;a’ i: p'!éila. Tresse de jonc pour
faire ung nalle. e
PLEITEADOR . RA, m. et f. plmtgaa
dor. Plaideor, quiaime 3 plaider, qui
j ps proces. ; ;
tu‘gﬂélﬁr‘}é;a’, a_ pléitedr. Plaider, faire
wn proces 3 quelgu’un, Favaucer, le propo-
ser, ete. e
PLEITISTA , adj. et S.Ppift:]thsta. (Plus
t leiteador.) Plaidenr.
m;:‘:.;&l?l‘u(ifm. pltito. Proces, instance
deyant un juge sur un différend. 1l Querelle,
duel. || Dispute, débat, 'gontes,iamm. p'ﬂer
rivalité. || Procédure, piéces d'un proces. h
Plrito de acreedores, cession de hIEIITI*lip
Pleito de justicia, canse ('l‘l_n!lll[‘"(:. ] Po-
ner pleilo, faire un proces. [| dndar &
pleilo con una peysona, una casaa,élre
toujours occupé d’une personue, dune
cliose, ayoir des difficullés avec T'une ou
Vautre. || Poner d¢ pleilo, manifesier ou-
verlement de VPopposition. || Tener ﬁ%l
pleito, étre embarqué dans nne affaire difti-
cile il Vista del pleito, plaidoyer, juge-
ment au tribunal. || ¥er el pleito mal pa-
fado, saperceveir qu on p! aide une mau-
vaise canse. ]| Pleito perdido, canse perdue
{ab uiumenl&. || Mas vale mal ajuste que
buen pleilo, mieux yaut un arrangement
el que le meillenr proces. |
tc‘[ﬁ.xﬁgmsn, f. plénamdr. Pleine mer,
haute marée. V. PLEAMAR. £
> PLENAMENTE , adv. plénaménté. Plei-
ent, entitrement. - ;
M;“]I‘E;\'Aﬂlnl\l&\"rz, ady. plénaria-
ménté. Prat. Tous lln_s juges présents, toutes
: furmalités remplies. s :
MP'I.IENABIO,%. pléndrio. Plein, en-
tier, absolu. o ; :
PLENILUNIO, m. plénilofnio. Pleie
lune. N T
PLENIPOTENCIARIO, m. plénipolen-
cidrio. Piénmipotentiaire, anl_has;adeur; mi-
ietre auni de pleins pouvoirs.
msl:lflar;‘l'l‘lm, f. plénitofd. Plénitude,
abondance excessive d humeurs, de sang. |

PLU

PLECRITIDES
Pleuritides, sorle

fayaux d'orgoe.
ardente dans

forme, en plexus.
PLEXQ., m. P

PLEYADES, f
des, siz, et jadis
PLIEGO,m. P

| Feuille entiére

PLIEGUE . m.
a une étolfe, 2

PLINTO, m-

les chapiteaux;

carrée.
PLOMADA,

crayon de mine

dicnlairement. |
f,l‘me garnie de

balle de fusil.
PLOMAR, 3.

mer; mine de p
PLOMER{A ,

Plénitude. Seditdupouvoir, dela gréce, e(;c.
1 Plenitud de los liempos, Mr'n_ltuz?’e. es
temps, leur accomplissentent. || Mé&d. B le:ip
tude, pléthore. || Vo hay plenitud 'i”“’g
peligresa que la del amor propio, 1 ?ll!
2 pas de plénitude plus dangereuse que ccile
de Pamour-propre. i A
PLEXO, adj. pléno. Plem. V. Leexo.
PLEONASMO, m. pléondsmo. Hhét.
Pléonasme, addition de mols inutiles an
sens, mais Non a 'élégance de la phrase. [|
Pléonasme, redondance viciense de p:xrt:l es,
&’ides = mols accumulés qui ont le méme
sens. Ex. = Veamos d ver, Yoyons voir.
PLEONASTO, m. pléondsio. Minér.
Pléonaste, schorl on grenmat brun. ’
PLEROSIS, [ p!érst;;.'Plérosc, Téta-
blissement d’un corps épuisé par des éva-
cnalions. 2
PLEROTICO, m. et adij- pllér-y‘nt;co. Plé-
ique, gui fait renaitre les chairs,
mglESﬂ)N, f. plessibn. Anliq. 1ésion,
ordre de combal épais, lmpuuclrahle;
grande phalange formée de bataillons mas-
sés les uns sur les autres el préie a faire
face de tous les colés, (Gll(’fah:"l'.[le Folard
dans ses Commentaires de Vhisloire de
Polybe.)
PLETINTICON , léti
thynticon, ligure de rhétorique,
d’un pluriel pour un singulier. ;
PLETORA , f. plétora. Méd. Pléthore,
abondance, réplétion d’hamenrs et :lc sang.
TTORICO , adj. plétbrico. Méd. Ple-
ghondant en hameurs; i plet.
PLE Ei.\.,f. pléoura. Plévre, membrane
qi garnit intericurement les cotes et leurs
muscles. _ s 2
PLEURESIA , f. pléouressia ¥ leurésie,
saflammation doulonreuse de la plevre on
de la partie externe du poumon. ;
PLEURETICO , m. et adj. pléourélico.

m. plétinticon. Ple-
emploi

Pleurctique, attaqué de pleurésie.

f. pl. pléourilidés,
e registre se levant et se

baissant pour donner ou dfer le vent aux

PLEURODINIA, f. pl_‘.éawodinia. Plen-
rodynie, doulenr de caté.
PLEUROPNEUMONIA o
préoumonia. Plenropneumonie, plenrésie
laquelle la plévre et les pou-
mons sont enflanimés. 5
PLEUROSPASMO ?.]P!(’ﬂ}l:’p&pdsmm
Pleurospasme, spasme de la poitrine.
PLEX [FORME, adi. plecsi[ormé, Plar

£ pléouro-

l2es0. Anat. Plexus, filely

de nerfs entrelacés. :
PLEVADAS , £ pl. V. PLEVADES.

. pl- pléiadés Astr, Pl
sept étoiles au signe du

Taurean; poussiniere.

tizgo. V. DOBLEGAMIENED,
de gapier. \] Pli, enveloppe

e lettre. || Soumission cac \etée ponr une
adjudication. (| Imprim. Plicgo de prensa,
tierce; derniére épreuve.

Titgué. Pli. double fait
ﬁu ﬁuge. I P13, ride; =

marque. || Fig. Repli du ecnr, do Fime, de
la pqensé!t.!. (Incorrect en espagnol, en ce
sens. V. DOBLEZ.)

plinto. Arch. Flinthe,

socle dans les bases. [| Phnthe, tailloir das

membre en pelite fable

f. plomdda. Plombezine,

de plomb. || Plomb, pefit

i {resser, élever perpes-
gt e pio?:‘ér‘dt'lettes d’une disti-
petites bonles de plomb.§
jombs d’mn filet & pécher. Hv. P

plomdr. V. ExPLOMIE

PLOMAZON , m. plomazin. Coussin m
ssinet de dorear. s
c“;mummm , f.plombagina. Almér.
Plombagine, substance nminérale de la n-
ture du talc; carbure

de fer; plomb e
lomb. ¢
f. ploméria- Plomberie,

4. ouvrage de plombier 3 son atelier.
mli"m.\lsnkog m. ploméro. Plombier, ou
rier qui-travaille en plomb.

PLOMIZO, adj. plomizo. Qui tient du

tal mou,
trument d’art,
dresser , élever

¢ce qui donne de
du poids,

mine de plomb

de barbes et de
|iPlume,

ses affaires, sa

PLUMADA,
me. || No daré
pas un met, je
la main. || P
piume d’¢ncre.

PLUMADO,

PLUMASE.
toutes fesplumse

{| Plumet de ©
que.

ote la légére | ¥
za, il B’ | 1 fantde
lomo en {0 cabeza, il n'apas, ¥ i
glu-.nij dans la téie. [l Andar, ir cm:_?li;l
de plomo, agir, marcher lentemen! e
réfléchir longtemps avaat de se éec;ee“-é.‘
Piome plata, mine de plomb avee
ténues parcelles

sa forme, 83
tuyan de plume,
écrire. |} }-"ig. Plame,
Tener pluma, i
sombrero, plumet, plumes aiu chapean.{
Fig. Echar pluma, se remplunier,

fait de plume. || Fig. Bu-mna

! ik FA
stcle, autenr qui a du mirite. || Gente
luma, avouds, nofaires, etc.

iumada de Bl

qui a toutes ses pluHes
des pigeons, ¢ic.

_qui ena les qualités, !a colenr, efe.
]I‘(:‘]E_l;llqlo, m. plomo. Minér. Plomb, wé
tris-fusible, :
Plomb, ce qui est en plonib, (| Plomb, i

biane-blenitre, |

petit poids suspenda oI
perpendiculdirement. ¥,

Lonapa. || adv. A plomo, & p%pmb. per-
ﬁemlivulaile:ncnl,{! Plomb. Seditanfig.de

jo la reflexion,

ravite fiens
it Fig. No lieng

d’arzent. || .F'Igmw pobre,
sans mélange dargenl

PLUMA, f. plogma. Plnme, tun,n‘stﬁl

i i -eouyre Poieat.
duvet qu E;:g“n‘ i et
de  miéial, e€lty post
style,, auteur.
étre riche. || Piums
rétablic
sarié. || Rasgo :‘:mpal?::;

b -
. famndda.’lfalh}?ﬂ -
ufa plumada, j¢ “I'-’I:;‘?-:
ne prendral pas ]agbein

i ddo. Emplonts
- plwgc dit des oeath

. ploumdjé. Plamasts
's!?ic!'f:israu - fenrs eoulenr®
Lapeau. || Panach

PNE

PLUMAJERIA, f. ploumajéria. Plu-
maswerie, art, commerce du plumassier.
PLUMAJERO, m. ploumniéro. Plamas-
ger, qui fait et vend des ouvrages de plu-
mes, des plumes pour ornement.
PLUMAZO , m. ploumdzo. Edredon,
dessus de lit garmi de duvet doiscaux du
pu;.-'m.!:mx, m. V. PLUMAJE.
PLUMBES®, adj. plowmbéo. De la nature
go plomb.
PLOMEABDA , I. ploumédda. Peint. Ha-
chore, trails croisés, traifs pour ombrer.
PLUMERIA, [. ploumgria. V. PLuva-
JERIA.
PLUMERO ., m. plouméro. Plumail,
houssoir de plumes; sorte de balai de pla-
mes. || Plumet d’'vo chapean. {| Piamart,
houssoir de plumes. || Boite gui contient
les plumes méiallignes, ete.
PLUMIFERO, adj. ploumifire. Poés.

Plumifére, qui a des plumes ; emplamé.

PLUMISTA, m. ploumiste. Plomitif,
bomme de plume ; commis-écrivain.

PLUMOX. m. ploumin. Duvet, menune
plume, douce, molle, courte et délicate.

PLUMOSO, adj. ploumdsso. Plumenx,
qui tient de la plame; barbn comme la
plame. || Plumeux, qui est fait de plumes.

PLURAL, adj. plourdl. Pluriel, exprime
la pluralité; de plasieurs. || m. Ploxiel,
nombre pluriel. || El egoismo no conoce
mas que el singular ; y la caridad vive
con el plural, oisme met tout au sin-
galier ; la charité veut le pluriel.
 PLURALIDAD, f. plouraliddd. Plura-
lité, Ja plus grande quantité; le plus grand
nowmbre. || Pluralité, multiplicité; majorité
relative.

PLUTE®, m. plofitéo. Ravon de biblio-
theque.

PLUTONICO, adj. ploutdnico. Géol.
Plutonique. || Terreno pluténico, terraia
plutonique, formé par éruption.

PLUTONISTA, m. ploutonisia. Pluto-
miste, qui atiribue la formation du globe,
elc., an fen, par opposition a Neptuniste.

PLUVIAL, adj. plouvidl. Pluvial, de
pluie. | m. Piuvial, sorte de manteau, de
ehape, de chasuble pour la plute.

PLUVIOMETRO., m. plouvidméiro.
Plouviométre, hvétometre, instrument pour
déterminer la quantité d’eau de pluie qui
tombe. || Ombrometre, machine pour con-
ngitre la quantité de pluie qui tombe dans
une gunaoce. || Udometre, instrument de
physique ponr connaitre Phumidité, la quan-
ité d- pluie qui fombe (mienx hrdrometre).

PLUYIOSO, adj. plonvidsso. Pluvieux,
abondant en pluie. || Pluvieux, gui améne
a pluie. :

PNEUMATICO 5 adi. Ppnéoumdlico.
Phys. Poenmatique. || Mdquina preumd-
lica, machine pnemmatique, de physique

wr faire le vide en pompant Vair. ||
Liencia preumsdlica, science pneumatique,
de Vair, de ses lois. || Quimica preumiitica,
thimie pnewmatigue, des gaz. || Eslabon
ﬁzumn’:tirn, briquet pueumatique, dans
equel I'amadou est enflammé par le calo-
rigne que dégaze Vair comprime.
PXEUMATOSIS, f. pnéoumaldssis.
gdec. Preumatose, enflure de Vestomac.
PNEUMOCELE, I. préoumocélé. Anat,
Pneumocile, bernje thoracique.

PREUMOGRAFIA, f. prévuniografia.
nenmographie, description du poumen.

PREUMOGRAFO, m. pnéoumbgrafo.

umographe, celur qui traite de la pneu-
Mographie.

PXEUMOLOGIA. f. préumologia. Mc-
dee. Preumolosie, traité du poumon.

PNEUMONiA, f. pnéoumonia. Pathel.
lnllc\mmuig, maladie inflammatoire da pou-

o0,

ENEUMONICO , adj. pnéoumébnico.
Benmonique. Se dit des remédes propres
aux maladies du poumon.

PNEUMORRAGIA, f. pnéoumorrdgia.
feuniorragie, hémoptysie.

PXEUMOTONIA , f.

1 TON 3 néoumotomia.-
feumotomie, dissection

POG

POA, f. péa. Mar. Ancefte, bout de
corde terminé par on eil.
POBEDA, I. pobéda. Lien planié de
peupliers.

_PORLACHO , m. pobldicho. Populace,
lie du peuple.
POBLACHON , m. poblalchdn. Augm.
de Pueblo. Mauvais ri!ﬁ:e,
POBLACION, [. poblacion. Peuplade,
multitude d"hugilautsqui passe J’un pays
dans nn autre pour le peupler. || Peuplade,
colonie d’étrangers ; lien ou ils se fixent. ||
Population, guantité d’habitants que ren-
ecme un pavs. || Popuolation, action de
peupler; ses effets.
POBLADO, adj. poblddo. Se dit d'nn
endroit habité. || ¥a_estamos en pablado,
nous voila dans un leu habité. {] m. Ville,
bourz, villare.
POBLADOR, RA, m. et f. pobladér.
Colomsatenr, eelui qui fonde une ceolonie.
POBLAR, a. pobldr. Peupler, coloniser,
établir des habitants, une mullitude d’ha-
bitants dans un pays, un endroit || Peu-
pler, remplic d’habitants un licu désert.
Fig. et absol. Peupler, avgmenter parla
géneration. || Peupler, metire des poissons
dans un étang, des piceons dans un col
bier; garnir mn lien d'élres animes,
auxquels il est destiné. || Fig. Poblarse, r.
Se dit de la téte qui se convre de ehevenx;
dela barbe qui s’épaissit; dela verdure ;
des arbres qui se couyrent d’un épais feuil-
lage, cte.
PGBLAZO, m. pobldzo. Ville on bourg
qui a plus d’étendue que d'habitants.
POBO, m. pdbo. Bot. Peuplier blanc.
POBRE, adj. pobré. Panvre, qui n'a
pas le nécessaire. || Pauvre, homme sang
biens. || Pauvre, en général, langue, collec-
tion, mémoire, nomenclatore, bibliotheque,
musée, jardin, etc.; pauvre, qui n’est pas
riche. || Pauvre. Se dit de celui qui est privé
dvoe faculié, dun bien. || Pauyre d’esprit,
celui qui méprise les biens ef les choses de
ce monde. || Pauvre, chétif, mauvais en son
genre, || Pauyre. Se dit par pitié, tendresse,
douleur ou regret. || EL pobre N. ha mter-
to, ce pauyie N. est mort. || Fam. Pobre
hombre. panvre homme. Se dit d’un hemme
crédole, naif, simple, sans talents, sans
mérite, sans qualiiés estimables. || Homme
pauvre, dans le besoin. || Pobre tvergon-
zanie, pauvre honteux. || Pobre comida,
maigre chére. || Los pobres, les pauvres
gens; — absel., les mendiants.
POBREMENTE. adv. pobréménté. Pan-
vrentent, dans Vindigence, dans Ia pauvreté,
d’une maniére pauvre. || Fam. Escribir
pobremente, écrire pauvrement.
POBRERO, m.pobréro. Religieux d'une
communaunté chargé des aumones, du soin
des pauvres.
POBRETA, 1. pobréfa. Fam. Malheu-
reuse, qui se livre par hesoin.
POBRETE, m. pobrété. Pauvret. T. de
commisération.
POBRETERIA, f. pobréféria. Pauvreté,
défautda uécessaire.g Pauyreté, chose basse
qu’'on dit on qa’on fait. || Pauvreté, priva-
tion. || Nombre de pauyres assemblés.
POBRETO., ni. V. POBRETE.
PORBRETON, n. pobrélon. Augm. de
Pobrete. || T'res-panvre, par rapport a sa
position. || Homme sans malice, simple et
credale,
PORBREZA, f. pobriza. Panvrefé, indi-
gence, manque de biens, des choses néees-
saires a la vie. || Caer en ka pobreza, tom-
ber dans la pauvreté, dans une panyreté
extréme. || Pobreza de entendimiento,
panvreté desprit, de jogement. || Hardes
malpropres, habitation sale,ete. || Pobreza
de dnimo, mangue de courage. || La po-
breza no es viriud, el soporiaria con
dnimo i, la pauvrelé n'esl pas une veriu,
c’en est une gue de savoir la supporter.
POCERDQ, m. pocfre. Journzlier qui tra-
vaille dans les puits.
POCILGA ., . pocilga. Toit pour Jes
pores. || Fig. Lieu petit, élroit cf extréme-
ment sale.
POCILLO, m. pocillo. Tasse & chocolat
entiérement semblable 3 une tasse 3 ealé,

U poumoen.
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médecine , apozéme, ele. || Fig. Brewvage
désagréable.
POCION, {. pocién. Potion. V. Pocima.

. POCO, adj. péco. Borné, pen étendu,

insuffisant. || adv. Peu, l'opposé de beau-

coup. ! Pen, en petit nombre, en pelite
quantité. || Poca cose, pen de ehose. || Tan
Poco como nada, si peu que rien, la plos
pelite quantité. || Huy poco, Irés-peu. ||
Paca & poco, peu 3 peu; fam., par pefites
portions; fig. insensiblement. || Poco masé
menos, a peu pres, i peu de chose pres. §
Poco hace, naguére; il 0’y a que quelques
instants; il n’y a pas longtemps. Ex. : Poco
hace eras feliz, naguére tu étais hearenx.
[IPoco hace que ha salido, il v’y a que
quelqnes instands gu’il est sorli. || Le he
vislo hace poco, je I'ai vu H v’y a paslong-
temps. || Se me da poco, cela r’importe
peu. ]# Hombre para poco, hommie pen
capable, de pen dinfelligence, de movens.
de courage, ctc. || Por poco, pen sen est
fallu. Ex. : Por poce nic caigo, peu Sen
est fallu que je ne tombe: por poco le
mata, il a failli le tuers {| Tener en poco,
faire pen de css. Ex. : Le tienen en poco,
on en fait peu de cas, il n'est pas estimé.
I Lo poco que le he visto, le pen que
je 'ai vu. ” Ui poso de pan, de vino,
de 505iego, descanso, etc., un peu de pain,

e vin, de tranqnillité, de repos, ete.

POCHO, adj. polcho. Décoleré, qui n’a
pas de coulenrs.

PODA, f. péda. Taille, action de tailler
les arbres, ete., son effet. || Les branches
coupées, ete. ! Temps o on les taille.

PODADERR, [ podadéra. Scrpe, oufil
#lacier recourbé, do jardinier, pour couper
les bois. etc.

PODADOR. m. podadir. Jardinier, efc.,
qui taille les arbres, ete.

PODAGRE, adj. poddgré. Méd. Poda-
gre.|| Fam. Persona podagre, personne
podsgre, qui a la goutte aux pieds; goul-
fenx.

PODAR ., 3. poddr. Tailler 1a yigne,
émonder un arbre, efc.

PODENCO., m. podénco. Basset, ehien de
chasse & jambes courtes et méme tortues. ||
Fam. Basset, petit homme 3 cuisses et jam-
bes courtes.

a. ef n. podér. Pouvoir, avoir
Pantorité, la faculté, le crédit, le moven, 1a
force de faire. Se dit absolum. [| Pouvoir,
étre en ¢1at ou dans la possibilité de_.. || No
poder inas, ne pouvoir aller au dela, en
genéral. [| No poder ménos, ne poaxoir se
dispenser. Ex. : No puedo ménos de ha-
cerlo, je ne puis me dispenscr de le faire.
[t No puede ménos de venir. il ne peut
se dispenser de venir, il faut qu’il vienne. ||
Fig. No poder ver, ne pouvoir supporter la
prisence de quelqu’on, le hair. Ex.: Nome
hableusteddeese hombre;nopuedoverle,
ne me parlez jamais d- cet homme-l3, jene
puis pas le supporter, 'endurer; jele déteste.
|| Hasia no poder mas, excessivement.
Ex. : Me fastidia hasia no poder mas, il
m’enunie, me fatigue beaucoup, excessive-
ment. || Trabajar hasta no poder mas,
travailler de toutes ses forees, vaillam=-
ment, eté, || Prov. Mas puede el que quiere
que el gue puede, ou peut Lout ce que 'on
veut. || Impers. Pouvoir. || Puede ser, il se
pent. Ex. : Puede ser que venga, il se pent
qu'il vienne ; peut-&tre viendra-t-il. || No
puede ser, cela ne se pent pas. || m. Pou-
voir, autorité; erédit, faculié. || Powvoir,
droit, force de faire, d’agir, pour soi ouponr
un zuire. || Paaveir, ceux qui Pont. || Dar
oder, donner pouvoir, auloriser; autoriser
également. || Procuration, pouveir denné
par quelqu’un & un autre d’agir en sonnom,
comme il pourrait faire lui-méme; acte qui
le contient. ]| Dar amplio poder, donner
ample procuralion. || Obrar por poder,
agir par procuratien; en vertu d’une procu-
ration. || Diplom. Poderes, pl. Pouvoirs. ||
Tiene plenos poderes, il a regu ses pleins
pousoirs, de pleins pouvoirs. || Le kan qui-
tado sus poderes, on lui a retiré ses pou-
YOirs, elc.
PODERDANTE, m. poderddnié. Com-
meltant, qui donne des pouvoirs.

POCIMA, |. picima. Potion médicinale,

PODERHABIENTE, m. podérabiénis.
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Fondé' de pouvoirs afin d’agir ponr un an- ]
tre.
PODEE{Q, m. podério. Ponvoir, puis-
sance, autorité. ! Biens, riehesses.
PODEROSAMENTE, ady. podérossa-
ménté. Puissamment, ayce force, puiss
sance. =
PODEROSO, adi. podérosso. Puissant.
quia beaucoup de pouvoir, Faction, delfet.
il Remedio poderoso, reméde puissant. i
Homber poderoso, homme puissant, {ress
riche, tres-fort, tres-robuste. |l m. pf. Las
poderosos, les puissants, les grands.
PODOMETRG, m. podomélro. Podo-
meétre, instrument pour complier les pas,
les tours de roue.
PODBON, m. podon. V. PODADEEA.
PODRE, m. pidre. Pus, sang o0 mas
liere gorrampue dans les plaies. Y. POS.
PODRECERSE. 1. podrécérsé. Se ponr=
rir. se gater, sallerer. || Podrecerse en el
agua, se pourrir dans 'ean. || Fig. Podre-
cerse en el wicio yen el desorden, se

nouvellement découverte dans cerfains
corps transparents, de faire dévier le rayon
luminens de son plan d’incidence, en lui
imprimant on mouyement de rotation soit
a droife, soit 3 gauche. A

POLARIZAR, a. polarizir. Phys. Po-
lariser, causer la polarisation.

POLEA, [. poléa. Poulie, roue suspen-
due et creusée en gorge A sa circonférence,
sur laquelle glisse une corde pour élever
des fardeaux, ete. V. GARRCCHA.

Louillie:
poulies nécessaires dans un vaisseaul.

arl helliqueux, art de Valtaque et de la dé-
fense. || Théologie dogmatique.

qui appartient a la dispute. || Estilo, aulor
polémico, style, auteur polémique , qui
Jexerce sur des poinls de disenssion, ete.

pourrir dans la crapule, la débauche, etc.

PODRECIMIENTO, m. podrécimitnlo.
Y. PUDRIMIENTO. .

PODREDUMBRE , f. podrédoumbreé.
Pourriture, corruption, état de ce qui est
pourri.

POEMA, m. poéma. PoEme, ouvrage en
vers d’une certaine étendue, qui peut éire
diviss par chanis. || Poema épico, heroico,
diddctico, burlesco, etc., poéme épique,
héroique, didactigue, burlesque, ele. ||
Pocme, récil duie action en siyle poéti=
qu(‘. g

POESIA, f. poessia. Podsie, art de faire
des ouvrages en vers. || Po , qualilé des
bons yers ; feu, images poefigues s versifi-
calion. || Poesia bella, suate, noble, ele-
vada, ‘belle, douce, noble, llBUE[‘ poésie;
poesia sublime, elegante, religiosa, ele-
gidea, lirica, pofsie sublime. élégante,
reliziense, élégiague, lyrique. || Porsie, art
de faire des virs; arrangement symélrique
de paroles ot désordre de choses (Bacon).

|| Poésie, art de donper du corps, de la
coulent 2 la pensée, de Paction, de Pame
aux étres inanimés. [| Poésie, style plein
diimaczes ; ert de peindrepar la parole tout
ce qui frappe nos rezards. || Poésie, ce wil
v a de poétique, d'idéal, de sublime dans
une chose. || Poesias, pl. Poésies, ouvrages
envers, || Poésies, imitation de la belle na-
fure par le discours mesure.

POETA, m. poéla. Potle, qui fait des
vers, adonné 2 la poésie, qui a le feu, Vi-
maginalion poétique.

POETICA, [ podtica. Littér. Poétique,
{raité de lart de la poésie, systome des ré—
glos du geore.

POLETICAMENTE 5 adv. podticaménté.
Poétiquement, d’une maniére poctique.

POETICO, adi. podlico. Poétigue, qui
concerne la poésie, qui Ini appartient, qui
lui est Et‘npl'l‘. || Obra poética, eslilo poé=
lico, idea poética, imidgen poética, ete.,
ouyrage, style, pensée, imaze poetique.

POETISA, f. poélissa. Poétesse, femme

oele.

POZTIZAR, n. poétizdr. Poétiser, yer-
sifier. || Poétiser, peindre, décrire poéti=
quement. g

POGONOLOGIA, . pogonologia. Pogo-
nologie, art, traité sur arl de raser.

POGONOTOMIA, f. pogonolomia. V.
POGONOLOGIA.

POLACO, CA, adj. et s. poldeco. Polo-

nais, de Pologne. || Polonais, »é en Polo-

ane. £ ;
POLACRA, [. poldera. Batiment & voile

et i rames de la Méditerranée.

POLAINA, f. poldina. Guéltre, sorte de
chaussure gui couvre la jambe et le cou-

de-pied.

POLAR, adj. poldr. Polaire, sitné an-

prés des poles, qui leor appartient.

POLARIDAD, £ polaridad. Polarité,
propriété de Paimant de se diriger vers les

oles

COPO-

1émo:cope, lunette a longue yue, a deux
réfractions et deux réflexions pour la guer-
re; i laide da cet instrument on yoit les
objels sitnés sur le colé et derriere soi; ln-
nelte, félescope recourbé.

cules, poussiere colorée de Pantliére pour
la féeondation.

apéritiyes, stomachiques, hystériques, atic-
nuaotes, pour les rhumes invétéres.

sonlicrs de femme.

Polvacanthe, qui a plusieurs aiguillons on
€pines.

tico. Acoust. Polvacoustique, mstrument
pour maultiplier les sons.

Polvadelphie, 18¢ classe de yogilanx, dont
Jos flenrs: hermaphrodiles ont beaucoup
d’étamines.

vie de plusienrs grands hommes.

classe de végétaux.

Polyandrique, dela polsandrie.

Irangie, plante & semences dans plusicurs

POLARIZACION, [ polarizacion. Po-
larisation, modification de la Tamiére ré-
fiéchie latéralement. {| Polarizacion cir-
cular, polarisation circulsire, propriété

POL

POLEADAS ., I. poleddas. Sorie de

PGLEAME, m. polédmé. Arlicle des

POLEMICA, I. polémica. Polémigue,

POLEMICO, adi. polémico. Polémique,

POLEMOSCOPIO, m. Y. POLEMOS-

POLEMOSCOPO, m. polémbscopo. Po-

POLEN, m. polén. Bot. Pollen, corpus=
FOLEQ, m. poléo. Bot. Pouliot, plantes

POLEVi. m. polevi. Talon haut des

POLIACANTO, adj. poliacdnio. Bot.

POLIACUSTICO, adj. et m. poliacols-

POLIADELFIA - f. poliadélfia. Dol

POLIANDRA, f. polidndra. Polyandre,
POLIANDRIA, f. polidndria. Bot. 12¢
POLIANDEICO, adj. polidndrico. Bot.
POLIANGIA, [ polidnzia. Bot. Po-

loges.
POLIANTEA, f. polianiéa. Polvanthe,

POL

POLICROITA, I. policrdita. Polychroi-
te, principe immeédiat des végétaus; se lire
du safran.

POLICROMO , adj. policrémo. Poli-
chrome; dibujo, pintura policroma, des-
sin, peinlure polychrome, de diverses cou-
leurs.

POLICHINELA, f. polifchintla, Polis
chinelle, sorte de danse. il m. Polichinells
marionnelte, bouffon & bosse devant et Tor
riere. || Polichinelle, méchant bouffon de
société.

POLIDACTILG, adj. poliddctilo. Poly-
dactyle. Se dit des individus qui ont des
doigts surnuméraires. [ m- Polydaetsle,
poissons dimérédes, osseux, abdominaux, ho-
lobranches, 3 ravons des pectorales isolés.
POLIDEMAS, m. pl. pelidémas. Ei-
tom. Polydéemes, famille de mille-pieds.
POLIDERO, m. polidéro. V. Pii-

RO.
POLIDIPSIA, I. polidipsia. Polydipse,
soif excescive, inexlinguible.
POLIDORO , m- poliddre. Polrdores,
genre de vers aguatigques.
POLIEDRO, m. poliédro. Géom. Polre-
dre, solide 3 plusieurs faces. L
POLIERGIA, . poliérgia. Lattérat. Po-
Ivergie, talent qai embrasse plusiears gei-
Ics.
POLIFAGIA, . polifigia. Polsfazie, vo-
racité.
POLIFAGO, m. polifago. Polvphage,
YOrace; omnivore.
POLIFARMACIA, £. polifarmicia. Po-
]mharmec{ie. pharmacie compliguee.
POLIFARMACO, m. et adj. polifir-
maco. Polypharmaque, qui emploie pli-
sicurs remedes. || Polypharmaque, celui qu
adopte, exerce la polypharmacie. .
POLIFEMO, wm. polifémo. Polypheme,
crabe des Molugues, a un seul eil,
POLIFILIA, f. polifilia. Polyphilie, 2k
feetion par entre plusieurs.
POLIFILO. adj. polifilo. Bot. Polyphyl:
le. || Cdliz polifilo, calice polyphrlle, &
feuillets. e
POLIFONO, adi. polifonn. Polrplone.
|| Eco polifono, échio polyphone, qui &
pete plusieurs fais.
POLIFORO, m. paliforo. Bot Poli=
phore, tige de plusieurs fruits groipts.
POLIGALA, [. poligala: Bat. Polrsil,
plante; arbuste pédiculsire ; polygala, herbe
a lait ou au lait. -
DOLIGAMIA, f. peligdmia. Polsgamie
état d'un homme ou d'une femme maried
plusieors. || Polygamie, vingt-huilieme dase
des vegétaux, fleurs hermaphrodites ef uiks
sexuelles.

recaeil alphabétique de lieux communus, de
morceanx divers, a l'usage des auteurs.

POLIARQUIA , . poliarkia. Polvar-
chie, gouvernement de plusicurs.

POLICARPO. m. policdrpo. Polycarpe,
secueil d ordonnances ecclés:astiques.

POLICEFALO, adj. policifalo. Polyeé
phale. || Eslabua policéfala, staluc po-
Iycéphale, @ plusieurs tétes.

POLICIA, [. policia. Police, rézlements
établis pour la sireté, la trannu I||l==; la
commodité d’une ville, d’une armée, dune
assemblée. || Police, cenx qui la maintien=
nent, qui veillent a la sirelé, i la tran-
quilhité, 3la salubrité générales et parti-
culiores. || Police, iribunal, ordre, régle-
ment de police préservative. || Poli
administration d’une wille. || Courloisie
politesse ; obligeance. I Propreté de la per-
sonne, de sa mise ; bonne tenue.

POLICITACION, f. policilacion. Polli-
cifation, engagement contracté par quel-
quun sans qu'il soit acceplé par un autre.
1| Promesse a Dien ot a PEfat.

POLIGAMO, MA, m. ef I
Polvzame, maride i plusicurs man
i plusieurs femmes.

POLIGENO, adj. poligéno. Polysine,
qui produit beaucoup.

POLIGLOTA, f. poliglita Polvgloftey
la Bible imprimée en plusienrs langes.

POLIGLOTO, adj. poligidto. Qui et
éerit en plusieurs langues. || Polvgletie,
celui qui parle diverses fangues.

POLIGONO, m. poligono. Géom. Polr-
gone, fizure ai a plusienrs angles el _piﬂ'
sienrs cotés, || Polsgone, vaste terrain ot &5
canonmuiers s‘exercent au lir Jes bonches &
feu. | adj. Polygone, 3 plusienrs ansles €
plusieurs cotés. Se dit d’une figure geome:
trique.

POLIGONOPO, m. polighnope- Entos.
Polygonope, insecte marin, espéce daca;
IS
POLIGRAFIA, f. poligrafio. Polrgra-
phie, art de se servic de différentes éerite-
tes seergtes; art de les lire; art du poly-

POLICOLIA, f. policolia. Polycholie, | sraphe.

surabondance de bile.

POLICRACIA, . policrdcia. Polyeratie,
gouyernement d’un sssez grand nombre des

premiers citoyens {opposé a oligarchie).
«

POLIGRARO, m. poligrafo. Polysrapkt
qui éerit sar plusieurs matieres. | Polrers
phe, machine qui fait mou¥oir plusienss
plumes; qui sert a tirer plusieurs copiesd

POLICRATICO, adj. policrdtico. Poly- la fois.

cratique, de la polycratie.
POLICRESTO, 2dj. policrésto. Pharm

POLILOGIA, f. polilogia. Didact. Paé
Itlozie, talent de parler sur beaucoup

Polychreste, servanta plusienrs usages. Se snjets divers.

dit d’un sel.

POLILLA, f. polilla. Teigne, insect?

" yér a corps allungé.

POL

|§_pidop£$re, espéce de chenille gui s'enve-
loppe d’un fourrean ; ver, mife, qui se loge
dans les étolfes de laine, daos lo drap. ||
Fig. Ce qui importune ; un importan. ||
Toc. fig- Usar una cosa para gue no se
la coma la polilla, se servir d’une chose
ui peut se rouiller, se giler par défaut
usage.
POLILLERA, f. polilléra. Bot. Blat-
faire, herbe-anx-miles.
POLIMAQUIA, f. polimakte. Polyma-
chie, guerre presque universclle, a laquelle
ape multitude d’hommes prennent part.
POLIMATA, m. polimdta. Polymathe,
quia use vaste étendue de connaissances.
POLIMATIA, f. polimatia. Polymathie,
yaste élendue de connaissances; seience
élendue et variée; science universelle.
POLIMATICO, adj. polimidtico. Poly-
mathique, de Ia polymathie.
POLIMERISMO, m. polimértsmo. Po-
Imérisme , monsiruosité résultapt d’on
membre, d’un doigt, d’une partie de trop.
POLIMITA, adj. polimita. Polimittes
on polomites, camelot de Flandre.
POLIMNIA, f. polimnia. Polympie ou
polybymnie, muse de Féloquence.
j::)pun, m. polin. Sorte de roulean de
'POLINACION, f polinacion. Bot. Pol-
hnallﬂn,_("missict’l dnppcllm. kbl
POLINEMO, m. polinémo. Polynéme
po;‘s)nn a (éte en bec. > ¢
JLINESIA, f. polinéssia. Polynési
mn]lltml_e d’iles rapprochées, o
POLINOMIO. m. polindmio. Algéb. Po-
puu:iT::,'s ({ua:aluted.a gebrique, composée de
ermes distingués par des sign

+, — [pluos, moins). g i
lmi"[b[.li_ll,_nr. pdlio. Pouliot commun, plan-
_apéritives , stomachiques, hystériques
diienuantes, pour les rhnmes invétéres. ?
POLIODON . m. poliodon. Polyodons
genre de poissons éleuthéropomes. :
POLIODORO, m. poliodéro. Poliodore,

POLIONIMO., adj. polidnime. -
n’%' qui a plusieurs lﬁ)ms. ke
LIOPOQ, m. poliopo. Polyo;
bamain, m’:avec un double visag'c.pe, Are
tII'[)_[.IOPI‘I{(), m. polidpire. Polyop-
Ilre,l:nslsr"muiqn:l de dioptrique. || adj. Po-
jplre. Se dit d’un verre opfi i mul-
tiplie les objets. T a
;ou.‘mﬁ-gam, adj. polipétalo. Bot.
i g_pé.a'lu,la plusieurs pétales, qui a plus
six pélales; rosacée. || FI ipé
;:}pd”‘“a,l& || Flor polipétala,
LIPIRENO. adj. polipiréno. Pol
rege. || Fruta poli ir‘eﬂﬂp fruit T
mi’e(,)ép!usirurf nn‘gam. 2t Bolipy
LIPITA., . polipita. F ypi
plypier fossile. RoE St el
POLIFO., m. pilipo. Polype, ani i
& $ = al
mssemble & une plante, 2 chrl:s I‘I:?:]’lj’:i
k0x, mon, terminé par des filets flexibles.
POLIODIO, m. polipidio. Bot. Poly-
Pplt;e, plante vivace, apétale, hépatique, ca-
pnlfmii contre l_a pituite, 3«_1 bile recuite. ]
!fcl‘el.w e, myriapode, mille-pieds, in-
POLIPOSQ, adj. polipd i
| 2 ad;. polipfso. Médec. Po~
Ijlwpgl‘!:p?:{na plusienrs pieds ; qui ressemble
POLIORZETA, adj. poliorzé i
A ETA, adj. zéla. =
we, prenenr de yilles. s g
H{)ql:f‘l:lzl:g, {n pulh‘péro. Polypier, ru-
0 e T les Ypes 4 g
Histe marine. S er e
POLIPTERO, m. poli
OLIPTERO, m. poliplero. Polypte
pece d ésoces a 16 on 13 nngcoiresj?(ms,
N}U:LPI'I_CO, adj. poliplico. Polyp-
e || Ln’:m poliptico; lisre polypti-
m.. composé de plusieurs feuilles. [[m_ Po-
paqﬁ;“,s(l:’;‘;ie cens, rentes et corvées
m. poliscopo. P :
¥are qui um'llil’)?ie |<f ni)juts?o Edlitpone;
POLISILABICO, adj issildbi
L b, adj. polissildbico.
]?‘sﬂablqg‘-,a plusienrs syllahes. b0l
us{&l;zllSlLAlBl), adj. goli:sil‘ubo. Y. Po-
oty CO. [[m. eladj.Gramm. Polysvilabe.
e plusieurs syllabes. o G

POL

synodie, mulfiplicité de conciles, d i
pour expédier 5"-5 alfaires de i:l:l'lale. il
mrl"t}tl'?:::‘{‘lz"fﬁﬁ,‘jm. polisifslélon. Rhé-
or. y 1éton, discours ou Lonj
tions sont n’m!tipliées. i

POLISPASTOS, f. polispdstos. Polv-
fpaste, machiue a plusieurs poulies {on Po-
yepaston). || Polyspaston, corbean d’Archi-

?ile‘ie' levier énorme pour enleyer un na-

POLISPERMATICO, adj. poli
; MA i. polispermd-

;:ii(}‘\'cl;dyispﬂma“que— ﬁ P.rnn?a pr.»];r‘sperb

semu.nrésp: ante polyspermatique, 2 plusicnrs
POLISPERMO ., adj lisp#

Iysperme. Se dit d'u A

€ . el

Plusieurs semences. : g,:“e B contICUt

POLISTILO,, adj. polistilo. Bot. Poly-

ity!ﬁ._ Se}iitq'uln’ovaire a plusienrs sl'_rle:. ﬂ

lull-:u;si- Se dit d’un temple a plusieurs co-

POLITECNICO, adj. politéenico. Poly-
technigue, qui embrasse plusieurs arts et
sciences. || Escuela politécnica , école poly-
technique, destinée a former des éleyes pour
le génie, Vartillerie, Varchitecture mili-
;:;r:;lete‘:.tdets holmmes instruits dans tous
s ef tonle, i 31
mati:ématiques:s es sciences physiques ef
POLITEISMO, m. politétsmo. Polythéis-
me, systeme qui admet la pluralité des
dieus, ou plusieurs dieux.
thQMTEI‘STA, m. et f. politéista. Polv-
éiste, qui professe le polsthéisme. =
POLITICA, f. politica. Politique, art
maniére de gonverner les Etats_ || l‘oliiique’
ﬁunnms&_ﬂnce du droit public, des intérets
es nations, des princes, de Part de gon-
verner. [| Politique, science des meeors ot
du bnnl]eua' général. || Politique, expérience
appliquée au gonvernement des Etats. ||
l-‘o!mque.vsclcncc de faire anx hommes (
plus de bien avec le moins de peine. ||
Politique, bon sens appliqué a la morale pu-
blique. || Politique, morale des nations entre
elles. || Politique, art de rendre ung nation
heurense. || Politique, art de conduire les
hommes et les affaires publiques. || Politi-
que, _prn!len‘ce, patience, dissimulation
rusd‘une intéressée, ruse, finesse, man%érL:
adroite de se condnire pour le suceés: art
de tromper les hommes (ironiq.). ?
l’ollli(l)::[T(LCA?lE:I‘TEl’ adv. politicaménte.
uement, selon fes ré i-
o lfolimcu’t. gles de la polili
POLITICO, adj. et m. polifico. Politi-
que, savant dans V'art de gouverner. || Poli-
ligue, qui joue un role important dans les
alfaires de l'_Elal.H Politique, habil:, fin
profond, rusé, prudent, réservé, circons-
pect, adroit, souple par intérét. Hombre
politico, homme politique, qui a ces ou
quelques-unes de ces qualités. [| adj. Politi-
fll-lf.'é ‘If‘kl?al politique, qui concerne les affai-
:;iu;_ at. || Qui est poli, honnéte, respee-
POLITICOMANIA , f. polilico
Politicomanie, manie ’r.lr‘ pfrlm- [:n’ﬁﬁ:ff:
de toutrapporter a la politique, des'en oc-
caper a tont propos. '
POLITIPAR, a. politipdr. sly
reproduire, nlu_llipi?er Ie’: vignI::E[-;w?g
planches d’imprimerie, en coulant des for-
mes sur leur empreinte ; clicher.
POLITIQUEAR, n. polilikédr. Fam
Politiquer, raisonner, ou déraisonner, ha—
varder sor les affaires politigues ou pu-
bligues. :
POLITROFIA, f. polilrofia. M4 -
Iytrophie, abundancepde nnt{;ri!ur;li' o
POLIURICO, adj. poliotdrico. Méd.
Ivurique. || Iscuria poliirica,
polyurique, eausée par la rétention d’urine
Pabondance forcée de Purine dans la vessie,
POLIZA , f. poliza. Police, contratde
garaitie. || Heconnaissanced’arsent ou anire
chose ; engagenient, par écrit, de le rendre ;
billet, mandat. || Conlérence, assemblée
pour conférer; discussion.
POLIZON, m. polizon. Déseuvré par
goitt , par indolence. || Passager clandestin

POLISINODIA, f. polissinddia, Poly-
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d’une planéte, de la terre, efc. || Mathé
Pole, point fixe des ordonnées !}lpl;!o el
vman, pols de Vaimant, son point d’action.

|| Pole, point de vue. but, objet prineipal-

|t Péle, région prés du pole (on Pole).

p I;OLDG_RAFM, f. polografia. Didact.
cil:!a-mgraphle » description des poles, du

a!;:gl.om'sa, f. polontssa. Polonaise,

POLTRON ., adi. poltron. Fam. Indo-
lent, paressens, célin.

_POLTRONA, [. poliréna. Fantenil an-
cien, trés-douillet et trés-commode. || Fau-
feuil, grande chaise a bras_el a dossier pour
un président, un acadénicien, ete.

_POLTRONEAR. n. polironédr. Ciliner.
:le\;;e dans Finaction; croupic dans Voisie

POLTRONERfA, f. polironéria, Ca-
goardise, fainéanlice, paxssf-.m""m' G

POLTRONIZARSE. r. pollronizdrse.
Y. APOLTRONABSE. (seul correct.) S’en-
gourdir, s’habituery se livrer trop a uue vie
commode, inactive, ete.

POLUCION, f. poloucitn. Pollation
p:-_ul‘analm_n d’un temple. || Pollution, péché
d’impureté ; masturbation. || Pollation,
écoulement nocturne, involontaire, de la
semence.

POLUTO, adj. polotifo. Pollué, somillé
profané. ;

POLVAREDA, f. polvaréda. Nuaze
tourbillon de poussiére. || Fis. Dlspl]le!

bruyante, dans laguelle on ne s'entend pas
L ROLVIFICAR, a. poloificdr. Fam. Pul-

riser, rédumire e . Pu
Tl re en poudre. V. PULyE-

POLYILLO, m. polvillo. Dimi
Polvo. Poussi{:;e ﬁrg. Pt de

POLYITO, m. polvifo. Dim. p
|| Petite prisz de gha{\ gl g

POLYO, m. pdlvo. Poussiér,
€Orps, oss'ementﬁ?elc., réduits r:'puf{;;g'
[| Une prise de tabac n polro de pi:
mienta, efc., une pincie de poivre, ete: ||
Oro en poivo, poudre dlor. | Sacudir el
olvo, oter la poussiere 3 un habit, efc. ||
ig. Battre, infliger une correetion. I Fiz
Sacudir el polvo ¢ los libros , lice,
étudier beancoup, faire des recherches
scientifiques on littéraires; feuillefer bean-
coup les livres. || Fig. Ponssiére, restes de
Phomnie spreés la mort. || Fiz. Poussiere
néant, état misérable. || Estaren el palm’
étre daos la misére. || Sacar del pa!co‘
tirer du néant, de la misére. || Levantar
polvo , faire de la ponssiére; fie. faire
du bruit, de Véclat, faire de Pélalage
par vanité. || No levantes polvo en el ca-
mino de la vide, ne fais pas de pons-
siére sur la route de la vie. (Prthagore.)||
Polvos, pl. Poudre, pouss e; corpuscales
Iégers. || Poudre, composition médicale en
poudre. || Poudre, amidon pulyérisé guel’on
melfait antrefois sur les (‘ﬁlﬁ"{{‘ux. |l Polvos
Eie carlas, poudre pour sécher Fenere en
écrivant. || Loc. popul. Polros de la ma-
dre celesting, poudre de peilimpinpin, sans
vertn, remede, moven de charlatan. A
_POLYORA, f. pbivora. Poudre, compo-
silion de soufre, salpétre et charbon, qui
détone, pour charger les armes afen, II’LOG
Ser una polvera, étre vif comme la pou~
dre. || l‘:g‘_ No_tener pdlvora, manquer de
moyens pécuniaires. || Fig. Gasiar la pol-
vora en salvas, faire des frais, tenir des
propos inuliles a une femme; s'évertner
dans des essais, dcs_ épreuves; tirer sa pon-
dre aux moineaux. || Hojar la pélvora de
alguno, apaiser la colere de quelgu’un. ||
Hoy tenemos pdlvera, avjourd’hui nous
aurons feu d’artifice.

POLYVOREAMIENTO., m. OTER~
miénfo. Aclion de poudr;r. puftorm
POLVOREAR ., a. polvorédr. V. Ex-
POLYORAR: 2 : LRIRAL
POLVORIENTOG j rO1 e
P s adj. polvoritnto.
POLYORIN., m. polvorin. Pulvén
poudre a canon frés-fine pour all:ic;;;cl*l:t
poire pour cetle poudre. || Pondriére, dépl‘-‘l

sans passeport pour PAmérique.
POLO, m- polo. Pile, extrémité de Pase

de poudre a canon; lien o o i
r non; n la fait.
POLYORISTA, m. polrorista. Pou-
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nier, soldat employé 3 la consfruction des
pentons.
PONZONA, f. ponzigna. Prop. et fiz.
Poisan, veiln. di
PONZONOSO, adj. ponzogndsso. Veni-
meux.
POPA, f. pbpa. Poupe, Parritre &un -
yaissean. || Caslillodepopa, gaillard (mievx d
galéard) d’arriére, élévation sur le tillac 3
poupe. || Tener el viento :mlpopa. avorr le
went en_poupe ; fig. élro en favenr, dans la
érite.
POPAMIENTO, m. popamiénlo. Pelite
fape sur la téte.
POPAR, a. popdr, Taper surla téte
Jégerement en signe d’amitié, ou lestement,
en signe de dédam. || Caresser de la main.
y. Offenser, injurier. {| Dorloter, fraiter
glicateinent. 2
POPESES, m. pk. poplsés. Mar. Etais
dn mit de musaine.
POPULACHO, m. popouldiche. Popu-
Jace, le bas, le menu peuple.
POPULACION, f. popoulacion. V. Po-
BLAGLON-
POPULAR, adj. popouldy. Populaire,
du_peuple, qui le concerne. |{ Populaire,
gm s'en fait aimer.
POPULARIDAD, E. popeulariddd. Po-

PON

Sétudier &. Ex. : Pone estudio en chocar,
il Pétudie 2 éire cassant, blessant, ete.|f
Loe. Eso no quita, ni poneg, cela ne change

PON

PONCHE , m. poniché. Punch, boisson I

chaude compaosée de jus |;e Clll’dl)n, delv‘rh:‘mial,
¢ infosé davs lean. la
‘li’?:!nsgiljcrflui,itt'll[{;ei'ilewa!\léh;;? pas 'état dela chose, cela 11’;} fait rien. I Po-
PONCHO , m. ponicho. Vélement & pen | 7€y dinero & ganancia, placer de Vargent.
pris fai en chasuble, et dans lequel on }i Poner en _peh.gn;,_ex. oser 3 un danger.
passe la téte : contre ia pluie en Amérique. I) Poner al juejo, faire sa mise an jen. ]
fladj. Mon, paresseux, sans énergie BI Poner por tesligos, citer fcqmmi“tonmms.
foree ; indolent. {f Poner bien .¢ una, fiire Péloge do
PO’:“CIL, m. poncil. Det. Poncire, gros qu_el:i](;l u_r:n-, ui;:l:ei::pi::l:uéf;!\;:é 11‘.,:!&?5,.
1 vos li ’ miede, 1AposEr, 3 1
c.‘;’g’vll‘)“ifiirnlﬂ‘!“am?;l.o;i!:dérdblé. Pon- | ete. || Poner en la calle, mettre quelqr’m
dérable, dont on peat déterminer le poids. | dans la rue ;e laisser sans n;,u,sur e pavé:
PONDERACION, I. pondéracion. Pon- lui fermer sa porte, eite. Il m]:er fn.;ag i
dération, science du mouvement et de Vé- alguno, deﬁervrrpqueqnun;c‘_gl ;;l_'em:
ilibre des corps, de leur situalion, con= | mMauvus office. |} F Wd.’ Wcl: ot ’;mer'
?;-:‘mr"m('nt aux lois physignes. |[ Pondéra- | priser; fizer le prix di}l-e m:g Poner
tion, dtal des choses maintenuesen égoili- | por condicion, acoox;i fer, c:;sm_ ilra con-
bre.!'lll’eint. Pandération, équilibre des ditien que, a la cnri, :!mgm:.s a‘"achw
Jifferentes parties d'une composition. ] que, pourvn que. || ﬂnﬂs:}m“),“}?wm
Laction de peser; son effet. [i Louange | admeltons(micuxsupong 2 legm'
i € pondira- | al B e e st ol
T cetF a- | al trabaje, so_ 1 . eome
dﬂl:-o’\l-‘[:azg!;r‘:?g?;’ l?ni;(l:}u:f I} Celui qui mencer a trayailler. || _[)evcm;. Ex.: Po-
pése' qhi verifie le pords exact d'un eorps, nerse flaco, gordo, (riste, ateqre, colo-
<7 fig., qui pese, examine une question. rado, pdlido, ete., devenir lmsa'a;gre, gﬁ
ﬁ(}snékga, a. pondérdr. Pondérer, triste, eai, rouge, p&le},_ et’rEi elmu Y
donuer le poiwds, balancer. | Examiner, en parlant des astrei. ‘sl'»:l 450 shspiju_
considérer altentivement. || Peser, avoir du se ha puesto, elc.,de salel ;c coucl e.lg,: EUCARIDAD. 5 po 1
ids spécifique; fig., faire semtir son couché. || Ponerse de acuerdo, se melire, Eﬂ' e ac omme popalaire,
Rl %,o . ire mesure fomber &accord. || Porerse en jarras, abilité envers le peuple; affection du
L uer’lf;li‘:.le adj- pondérativo. | meltre les poings sor les hauches. [l Po- ?DPIQ.HPupu]»nte, venr publigue; cré-
‘,":?::ﬂ':“ i ato nerse biem, savoir se meltre, shabiiler it prés du penple ; conduite pour Pacqué-

gire ; €133
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drier, eelni qui fait de 1a pondra & canon. 1
[| Artificier. V. COBETERO. :

POLVORIZAR, a. polrorizdr. V. Pul-
VERIZAR.

POLVOROSO, adi. polvordsso. Pou-
dreux. || Loc. fiz. Ponerpics B polro-
yosa, lever le pied, fuir, gagner du pays-

POLLA L. poilla. Poulette, jenne p'ouIt-.
1l Poulette, terme caressant pour ine jeune
fille. Se dit ironiqg. d'une yieille qui fait la
jeune. || Poule, sorte de jen de cartes, de
billard: mise an jeu. || Polla de agua,
poule d’eau, cisean de riviere qui ressemble
un pen 2 la poule. V. GALLINETA. |

POLLADA , . poillada. Couyée, eufs
convés a la fois ; les petils qui en sont éclos.

POLLASTRO ., m. potllidsiro. Gros pou-
et = cochet, pelit coq.

r’m.msﬁms - ;In. poillastron. Fam.
Icune zareon qui est grand, élancé. || Valg.
3 éviter, Celui qui reste tonjours 1mpassy le,
impénétrable. -

POLLERA . f. poilléra. Cagea poulets.

{| Machine roulante, chariot pour les enfanfs
qui_commencent & marcher. || Jupe de des-
sous qui rend bouffantela robe de dem:ls.,

POLLERIA » [. poilléria. Lien ot Pon
vend la volaille. [] Quantité de volailles.

POLLERO , ;. poillére. Poulal]ier, en-
droit oun uuucrsent les poules. || adj. et m.

Poulailler, marchand de volailles ; celur
qui lcs améne ; sa voitore.
POLLEZ ., f. puilléz. Véner. Espace de

POR

!('. . quaterze pattes, se roulant en boule,
jadis trés-usité en remede.

PORCING , adj. porcino. Da ponrcean;
esa nature, || Pan gorciﬂo, pain=de-pour-
cean, plante. [[ m. Petit cochion de Tait. []
Bosse au front, faite en se heurtant.

PORCION. f. poreitn. Portion, partie
un tout, en général. || Portion d’un héri-
tage, d’'une maison. || Portion, certaine
quantité de pain, ete., ou pitance. [j Por-
tion. Se dit des temps, du jour, de Pespace.
Il Porcion congrua, portion congrue,
st?]m‘me payée pour la subsistance d'un

Te.

PORCIONERQ, adj. porciontro. Copar-
tageant. V. Pmi‘:?:tpz. & s
_ PORCIONISTA, m. poreciontsta- Por- | gpzo.

tionnaire, qui a part dans... [} Pensi
dans on collége.p L Py shﬁgli?cUERON, A et

PORCIUNCULA , f. porciofincouls. PORQUETA ,
Ind;nlgunce annuelle accordée avs couvents RACHA.
de Pordre de Saint-Frangois; féte solennelle PORQUEZUELO , ZA, m. et £. Dim. de

€n ce jour. Puerco. Petit cochon, pore. 1 Fig. Enfant
PORCUN®, adj. porcoilno. De poureean. quei ne mange pas |Jro;|ru-menl‘, «qui se salit.

_PORDIOSEAR . n. pordiossédr. Men- PORRA , f. porra. Massue, sorte de ba-
dier, en demandant pour Vamour de Dieu, ton noueux: g:og par un huu:.eﬂ ?L:;. Vanité.
on pour Dieu. ¥ Ex.: Tiene mucha porra (tresfam.), il a
_PORDIOSERIA, . pordiosséris. Mé- | beaucoup de vanité. {f Fig. fam. Ser un
tier de mendiant. porra, étre ennuyeus, lassant, chargeant;

PORDIOSERO . RA, m. et £ pordios- lambin, qui ne finit jamais.
$8ro. Mendiant. PORRADA, f. porrdde. Counp de mas-
sue, elc. ; par extension, coup de poing, efc.
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pourquoi. || Fam. Somme donnée pourVen-
trefien de quelgu’un.

PORQUERA. f. porkéra. Bange, lien fan-
geux fr équenté par les sangliers, leur lit.

PORQUERIA, f. porkéria. Saleté, mal-
propreté, erdure. Jl Action déshonnéte, in-
décente. [| Grossiereté, malhonoéteté, impo-
litesse, || flagalelle, somme minime qu'on ne
mentionne pas. || Vidanges, immondices
d’une fosse. || Fig. Porquerias, pl. Fruits,
friandises nmisibles 3 la santé.

PORQUERIZA , f. porkériza. Tait de

pores.
PORQUERIZO, m. porkérizo. Porcher,
gardeur de porcs.

PORQUERO, m. porkére. ¥. PoRQuE-

f. porkéla. V. Cuci-

tion,

temps entre denx mues, en parlant des oi-
seaux de proie.

Pﬂu.l&a, f. poillina. Anesse, femells
de Pine. A

POLLINO , m. poilline. Ane qui na
pas €€ monlé ni ¢ argé ; anjourd hni, dne
en général. N Fig. Imbécile, ignorant, mal
élevé. || Fig. H(!Iiimehpleln de eandeur, que
V'on trompe aisémen :

NLLIPEO, m. poiliifo: Dim. de Pq{lo.
Poussin nouvellement éclos. || Eig. Tres—
jenne homme sans aucune experience du
monde. £

POLLO, m. piillo. Poulet, petit de la
poule. i Véner. Oiseau qui n’a_;amals mué.
{| Loc. Polio con pollo, le jeuns faucon
doit stre lancé sur les perdreaux. || Fig.
Pollo nuevo. V. POLLITO. ;

POMA , . pima. Pomme. Ne se dit que
d’une petite espece de pomme sauvage. |
Pefit yase 3 braler des parfums. || Sorte de
boite on flacen de sels- || Aromates en boule
dans la poche.

BOMADA, . po
composition de cire,
mee, etc. e

POMAR, m. pomdr. Pommeraie, lien
planté de pommiers.

POMEZ ., i. V. Piedra poniez,
PIEDRA. : :

POMIFERO, adi. pomiféro. Pots. Po-
mifére, qui porte des pommes.

POMO, m. pomo. Fruita pépins; pomme
en particulier. [| Flacon de sels, d'ean ce
cantenr. || Pommean de la poignde de Vé-
pée: sorte de petite boule qui la termine. §j
Bouquet de fleurs. :

POMONA , f. pomdna. Fomone, deserip-
tion: des [ruits d'une contrée. ;

pOMPA , f. pdmpa. Pompe, appareil su-
perbe, magnifique ; somptuosité. ] lj’mrcs-
sion solennelle. || Bulles que forme leal’l de
pluie en tombant. i Amplenr au bas d’une
sobe bouffante. || Boue de la queue du paen.
|| Pompe d’on vaisseau. V. Bomei. [| Pom-
pas del mundo, yanites du monde.

POMPEAR , n. pompédr. Faire un éla-
laze pompeux de richesse et glrandeur. It
Pompearse, r. Marcher en ftrainaot apres
soi une suite nombrense; faire ostenlation
de son pouyoir, de ses richesses. V. PAvO-
NEARSE.

POMPOSAMENTE, adv. pompossa-
ménlé. Pompeusement, avec pompe.

POMPOSO , adj. pompisso. Pompenz,
magnifique, gui a de la pompe ; ot ilya
de 1a pompe. || dparalo, acompafiamienio

pomposo, appareil, suite pompeuse; ca-

f. pomdda. Parf. Pommade,
de graisse parfin—

au mot

PONDEROhi&)AD, i pondérossiddd.
Pesanteur, lourdear. ;
PONDEROSO , adj. pondérosso. Pon-
dérant, lourd, pesant, qur a du poids. _
PONEDERQ, m. ponédéro. Lieu ou les
poules ont (mu]m{;le de L|Imnc1re. [| Nichet,
cuf sur lequel elles pondent. 9
PONEDOR, RA» m. et f ponéddr]
Pondeur, qui pond_ i Enchérisseur davs on
encan. || f. Pondeuse, en parfant des poules.
PORENTE , adj. ponénié. Se dit du rap-
portenr dans un tribunal ecclésiastigue a
Rome.
PONER. 2.
|t Poner un

onér. Poser, mettre, placer.
ibro sobre la{ mesr!t, ?ﬁl_:e
ivresurla table ; ponerlo en laiuii6-
:'encgl,v{s placer dans la bibliotheque. || Po-
ner el sombrero en la cabeza, metire le
chapeau sur la téte. || Poner d. la d}gpos‘r
cion de alguno, metire a la dispesition de
quelqu’un. || Poner las cosas en drden,
mettre les choses en ordre; mettre ordre
dans les affaives. || Poner los 0j0s en Ii'gos,
songer au salut de son Ame, cesser d'étre
méchant, iniqae, ete. {| Poner los ojos en
alguno, former des projets, avoir des \ruesl
sur quelgn’un. || Poner un asunio en ma
estado, giter une affaire, Ia comprometire.
i Prop. et fiz. Poner ,‘i uno en mal es-
tado, maltraiter quelqu’un, Jui faire bean-
coup de mal-1] Poner en peor estado, ag-
graver le mal. || Poner la mano, frapper,
battre quelquw’on. || Poner manos ¢ la
obra, entamer une affaire; eommencer on
ouvrage, un travail. || Poner pies en pol-
vorosa, fuir, gegner pays. |l Poner pies en
pared, Sentéter, résister. || Poner obsid-
culos, meltre des cbstacles. Ii Poner difi-
cultades, faire des difficultés, des objee-
tions. || Poner en la cdrcel, meilre en
prison. || Poner la camisa, tas bolas, elc.,
mettre, prendre la chemise, 1es bottes, etc.
|| Poner dudas, manifester des doutes. |}
Poner en duda, tévoguer en doule. Il Po-
ner en molicic de alguro, faire part &
quelqu’nn, fn faire savoir, luicommuniquer.
U Poner al aire, al sol, ete., mettre 3
Vair, exposer au soleil, etc. || Poner sal en
la mollera, morigéner, donoer une bonne
legon, une correction. || Poner ceiio, mala
cara, froncer le sourcil, se montrer mé=
content, de mauvaise humenr. || Poner el
corazon en Dios, mvoquer la fonte-pitis-
sance divine: £y reposer, esperer avec resi-
gnation. || Poner las peras d cuarfo 6 4
cualro, réduire a la soumission, montrer
sa foree, son autorilé, son savoir, sa supe-
riorité. || Poner una carla, écrire une Tet-
tre ; — dos palabras, écrire deux mots. [}

dence pompeuse. || Razones pomposas,
raisons pompeuses.

PONCHADA , i. ponfchdda. Grande
quantité de punch pour plusienss personnes.

Poner toda su felicidad en..., melire
tout son henheur a.._{j Pondre : Eas ga-

avec grice, ¢légavce, bon goat. jl Bien
puesle, bien mis ; bien puesia, bien miss;
puesta con mucho gusio, mise avec begn-
coup de gont. || Ponerse bien con Dios,
se disposer 4 mourir en chrétien, rempli
ses devoirs envers Dien. | Fig. Porerit
en lugar de olro, se mettre a la plgeed‘nn
antre. Ex. » Péngase usted en mi fugar,
mettez-vous 3 ma place. [[ Ponerse enpit;
<o lever, se meltre debont, sur ses pi
Ponerse bueno, reprendre la santé, nna
bien portant, bonne mine. || Ponersemals,
perdre la santé, tomher malade; dépérr. ||
Nada se le pone por delaunle, aticun obs
tacle ne Parréte; 1l ne considere rien, 1e
regarde 2 rien. :
PONIENTE. m. peniénfe. Ponant. ||
Gouchant, occideant. || Vent d’ouest,
PONLEVi, m. ponlévi. Anciene chas
sure des dames espagnoles; souliers
hauts, de bois.
PONTAIE, m. V. PONTAZGO.
PONTAZGO., m. ponldzgo. Ponlonmase,
péage, droit payé on a payer, de passagesur
un pont (Pontage etpo ntunagg].
PONTEAR, 2. pontédr. Faire des poiifs
PONTIFICADO, m. gonh,ﬁ;d,do‘ Poaki-
ficat, dignité de sonverain pontife, depapt,
sa durfe- !
PONTIFICAL, adj. pontificdl. Posti
fical. qui regardele pontife, qppa:lm:;ﬁl
sa digni(é. || Celebrar. de pontifical, ofic
eicr en habits pontificaux, en pariantGul
évéque, d’un abbé de religiens énédictits,
etc. |[m. Pontifical, livre d office 4 Vustge
d’un évéque. 5
PONTIFICALMENTE, adv. pqnu,ﬁcql-
ménté. Pontificalement, avec !os cérbmonies
et les habits pontificaux, d'mne mamer
ontificale. :
: PONTIFICAR, n. ponfificdr. ATt
au pontifieat, Vexercer. || Officier pod
calement. >
PONTIFICE, m. ponfificé. _E‘onhle.l o
sonne sacrée, qui a jundiction, 3¥ “Ws‘a_
dans les choses de la religion, ministre
péricur des choses sacrées. 1l Suprtr;l,zlﬂfi’f:
téfice, sonverain pontife, le pape. ]
éyeque (sYn.). et !
IE}.\‘TIFICIO, adj. ponfificio. V. Po¥
TIFIGAL. 23
PONTIL, m. pontil. Poni-l,'IHSlli“mE’t
pour la fabrique desd,g]!qcearél Pontil, &
uelle on étend I'emeri. g
s“rplig'r‘iun, a. pontildr. Pootiller
servir du pontil, faire le pontillage- :
PONTON, m. pontdn. P“"t""',fll
flottant , formé de bateauxet de l"“l'ﬂ.ﬁej';_
Mar. Ponton, barque plate mitée, Vai

Ilinas, etc., ponen haetos, les ponles, etc., |

pondent des eufs. || Poner esludie ¢n,

prison.

PONTONERO, ni. Poniontro- Pontot®

rir. || Popularité, cour basse et servile faite

a1 penple poor gagner sa bienveillance.

POPULARISMO , m. popoularismo.
Papularisme, gouvernement popnlaire.

POPULARIZAR, a. popoularizdr. Po-
pulariser, rendre pepwlaire, répandre
parmi le peuople. || Pﬂ{mlaﬂ'zﬂﬂ‘e , r Se
populariser, se comcilier Vafiection du
peuple : se familiariser.

POPULARMENTE. adv. popoular-
ménté. Populairement, d'une maniére po-
pulaire, pour plaire an peuple.

POPULEON, m. popoulétin. Populéun,
tnguent émollient.

POPULOSO; adj. popouldsso. Populenx.
Se dit d’un pays ires-penplé. || Populeux,
sombreux en parlant dune réunion, d’une
mpaag]{-e, d’une f?u}e.

JEDAD, f. poquéddd. Pefitesse,
méticulosité, défant ﬁun esprit faible, ti-
mide, petit.

POQUITO, adj. poquifo. Dim. de Poco.
§Poquila persona, pelitepersonne, faible,
malingre, etc. || Poguita cosa, chose infi-
niment petite. Se dit de ce qu'on demande

s¢ soutenir ou somtenir estomae. |
oguilo & poco, tont deucement, trés-dou-
tement. [} U'n paquiio, un petit pen.

POR, prép. por. Par, pour, sous, , dans,
to, quant a. Ex. : Venga usled por aqui,
Yepez pav ici. || Hégalo usted por mi,
fites-le pour moi. || fré por Pascua, jirai
}P&qu_ﬁs. || Por si aeaso, dans le eas.|]

or pingun prelexio, sons anenn prétfexte.
Por ningun caso, en aucun cas. || Por lo
fue toca, ou por lo tocante, quant a, fon-

nf, en _ce qui touche. J| Tomar la ca-
dza por elrabo, prendre la téte pour la
{ﬁme.l[fr dpor‘ dinero, aller chercher,
dler pour de Vargent. || Hacerlo por di-
#ero, le faire pour de l'argent. || Tgme us-
lf:d dinero, por si ¢ por mo, prenez de
Yargent 2 tout événement. || Por mas gue
igan, por mas que hagen, quoi qo'on en

. auoi qu'on en fasse. || Estar por ha-
ter, wéire pas fait ; tre a faire. Ex. : Todo
&ld por hacer, fout est a faire, rien nest

11| Si por eierto: oui, certainement. ||
0r cicrlo, en toute vérité. || Por demas,
ftop, de trop, excessif. || Por ahora, quant
iprésent. || Por le masiana, por la tarde,
?:i: Iz nocke, le matin, Paprés-midi, ls

RORCELANA, f. porcéldna. Poreelaine,
tire cuile, (res-fine, vase de cette terre. ||
{l‘ft_t'lal.nt'._i-ﬁle de pétunzé et de kaolin,
Bbrignée dabord par les Chimois, imitée
ee snecis en Europe.

PORCELANITA, f. porcélaniia. Porce-

ile, sorie de poreelaine fossile.

oD, persistance, entétement. ||
nité. [[adv. 4 porfia, a Venvi, 2 qui mieux
mienx.,

PORFIADAMENTE , adv. porfiada-
ménlé. Obstinément, opinidirément.
Bi:‘[lr)RFIADO, adj. porfiddo. Entété, opi-

e.

PORFIADOR., RA, m. et f. porfiador.
Disputenr, qui aime a disputer, contredire;
querellenr.

PORFIAR, n. porfidr. Dispuler, contes-
ter sur... || Dispular con alguno, disputer
contre, avec quelqu’un. || Disputer avec opi-
nidtreté. [] Insister avec importanité pour
ohtesm- quelque chose. [} S’opinidtrer.
PORFIDO., m. pbrfido. Porphyre, sorte
de marbre tres-dur, romge om vert et la-
cheté.

PORFIRIO, m. por[irio. Ornith. Por-
phyrion, oisean pourpré, poule sultane.

PORFIRO, m. V. PORFIDO.
PORFIROIDE, adj. porfirdids. Porphy-
roide, qui a Papparence du porphyre.

PORFIRIZACION , f. porfirizacitn.
an:_r;:hyrlsallon, action de porphyriser, son
effes.

PORFIRIZAR, a. por firizdr. Porphyri-
ser, breyer sur le’porphyre, réduire en pou-
dre impalpable.

_PORISM®, m. porismo. Porisme, théo-
réme trés-facile, corollaire, lemme.

. PORISTICO, adj. poristico. Poristique.
Il Método poristico, méthode poristique,
qui_détermine de combiea de Ffagons un
probléme peut étre;résolu; maniére de pro-
céder par porisme.

PORITAS, f. pl. poritas. Perites, corps,

polyprers fossiles.
PORMENOR, m. porménsr. Détail, ¢ir-
constance aceessoire d'un événement. (| Por-
menores, pl. Délails, circonstances acces-
soires, mais néeessaires pour apprécier Pim-
portance d'un événement.

PORNOGRAFIA, £ pornografia. Por-
nographie, traité sur la prostitution.
PORNOGRAFOQ, m. porndgrafo. Par-
nographe, auteur d’on traité sur Ia porno-
graphie. || Pornographe, auteur d’un livre
obseene.

PORO, . p]dm. Pore, pefit tron dansTa
pear, par oii I'en transpire, trous dans les
Corps.

POROROCA , mi. pororica. Pororoca,
flux viclent gui ne dure que denx minutes,
entre Macape et le cap Nord.

POROSIDAD, f. porossiddd. Porosilé,
qualité d’on eorps poreux.

POROS®, adj. pordsso. Poreux, qui a
des pores.

mporfu-

ﬂPORCE_LETE__ m. porcélélé. Poreelet,
Oporte, inseele aptére, polyliznate, anne-

PORQUE, conj. pirké. Parce que. ||

PORFiA, f. porfa. Dispute. ||10bslins~

Il Fig. fam. Impeortunité, inconvenance.
PORRAZO, m. porrdzo. V. PORRADA.
It Licvar, & darse un porrazo, se don-
ner un grand ceup en hcurtant, fom-
bant, ete. . :
PORRERIA, f. porréric. Fam. Persis-
{ance obstinée.
PORRETA, [. porréla. Feunille verte da
peireau, et, par extension, de Pail, de Vo-
goon. [| ady, Fam. En porreia, tout nu.
PORRILLA, | porrilia. Dim. de Porra.
l“"eht marteau de maréchal ferramt, ||
Yétér. Sorte de tumeur dure dans les join-
tures des chevaur, ete.
PORRILLO (A), adv. aporrillo. A foi-
som.
PORRINA, f. porrina. Blé en herbe.
V. PORRETA.
PORRINO, m. porrino. Jeune poireau
ponr transplanter.
PORRO, adj. fam. porro. Lourd, stupi-
de, hébéte. || Ser un porro, étre une gana-
ehe, ayoir Pesprit lourd.
PORRON. m. porrén. Biberon, vase a
béc ou tuvau; en général, grande eruche &
ean, avee tuyau. [| Popul. Lendore, homme
paressenx , assoupi, lent dans ses opéra-
tions. .
PORTA,, f. pirfa. V.PugrTA. || Porlas,
pl. Mar. S?lbmﬁls de vaissean. : =
PORTABANDERA, m. poriabandéra.
Mil. Eiui de cuir ou d’élefle pour porter
le drapeau.
: PORTACiHTAS, m. poriaedrias. Va-
lise du courrier, ot sont les lettres, Ix cor-
respondance.
PORTADA , f. poridda. Frentispice,
fagade, fronton #un édjfice. || Frontispice
d’un livre, son titre. || Portail, principale
porte, facade principale et ornée dume
église. || Fig. fam. Grande bonche d’upe
personne. || Porfadas, pl. Chaine, fils sur
un mélier a tisser.
POBTADOR, RA ., m. et f. porfadir.
Porteur, celai qui porte. [| Claust. Portoir,
machine pour porter les portions des mefs,
ou les passer. || Portador de malas nue-
vas, porfenr de mauvaises nouyelles.
PORTAESTANDARTE , m. porfaes-
tanddrié. Porte-ftendard, celui qui porte
Pétendard. || Porte-étendard, espéce détui
de cair, suspendu a Ia selle pour supperter
I'étendard.
PORTAESTRIBO » m. porfaesiribo.
Parte-étrier, sangle pour lever Pétrier.
PORTAFUSIL, m- poriafoussil. Ban-
douliére, bande de emr, pour perter le
mousquet, le fusil.
PORTAGUION , m. porlaguidn. Mil.
Porte-enseigne, qui porte le signe servant
e point de ralliement.

Porqué, pourquoi? || m. Ei porgué, le

PORTAL, m. poridl. Cour, entrée Fnoe
maison. || Pertique , galerie couverte domt




